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Saono tëpapisoꞌ Tapi 
natantërinsoꞌ

1 
�1 Tapisoꞌ sontaronënpitarë chachin 
amaricoroꞌsa ahuërin. Ahuëra

huatona canapi. Inapoasoꞌ, Saono cara 
huiꞌninpitarë chachin nani tëpapiri
nahuëꞌ, co nitochátërarinhuëꞌ. Inasoꞌ, 
sontaronënpitarë chachin Sicaraco 
ninano itopiquë yaꞌhuëpi. Ahuëtopi 
quëran canquitonaꞌ, nani cato tahuëri 
inaquë yaꞌhuërapi.

2 Tahuëririnquë aꞌnara huiꞌnapi 
canquirin. Saono sontaronënpitarë 
chachin yaꞌhuëpi quëran canquirin. 
Aꞌmorinso nioshatërin. Naporahuaton, 
motëonta moꞌshiquë nisëꞌmomotorin. 
Sëtërinsoꞌ nitotai marëꞌ naporin. Canqui
rahuaton Tapi notënanquë noya nicaton 
isonin. Isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshomarin. 3 Naporoꞌ Tapiri natanin:

—¿Intohuaranta huëꞌsaran? itërin.
—Huiristinoꞌsari israiroꞌsa yaꞌhuëa

piquë yaꞌhuëasoi ahuëquipi. Caso nipi
rinhuëꞌ, chaꞌërahuë, itërin.

4 —¿Maꞌta onpopi? ¡Shaꞌhuitoco canta 
nitochi! itërin Tapiri.

—Huiristinoꞌsari ahuërahuachinara, 
israiroꞌsaso taꞌapi. Napoaponahuëꞌ, 
notohuaroꞌ Israiro sontaroꞌsa chiminpi. 
¡Saononta Conatanë chachin tëpapi 
antaꞌ! itërin huiꞌnapiri.

5 —Saono, huiꞌninë chachin chimin
pisoꞌ: ¿Onpo nitotërantaꞌ? itërin Tapiri.

6 —Quiripoa motopiquë topinan paꞌsá
porahuëꞌ, Saono quënanahuë. Nansanën 

paquëaton yachiminárin. Huiristino 
sontaroꞌsari ohuanpi niꞌton, naporin. 
Huiristino sontaroꞌsanta ahuëtacaiso 
toronanoꞌsaquë yaꞌcaritërapi. Cahua
rioroꞌsaquë paꞌpisopitantaꞌ, naporapi. 
7 Naporo chachin tahuërërahuaton 
quënaninco. Përápachincora: “¿Maꞌta 
nohuantëran nicaꞌhuasoꞌ?” itërahuë. 
8 Napotohuatora, inaso nataninco: “¿Ma 
piyapinquënta quëmasoꞌ?” itërinco. “Caso 
amaricoco,” itërahuë. 9 Naporoꞌ inasoꞌ, 
manóton tëpaꞌhuasoꞌ camairinco. Nani 
yachimiánpaton napotërinco. 10 Napo
tohuachincora, tëparahuë. Co onpo 
nanpichináchinhuëꞌ nitopisoꞌ nicato, 
napotërahuë. Inapotato yancorinsoꞌ, 
aꞌsontanparinsoꞌ, inapita matërahuë. 
Quëmasoꞌ huaꞌanëhuënquën niꞌton, 
quëshintaꞌhuanquënso marëꞌ matë
rahuë, itaantarin huiꞌnapiri.

11 Ina natanaton, Tapiso sontaronënpi
tarë chachin aꞌmopiso oshapi. Sëtopisoꞌ 
nitotai marëꞌ napopi. 12 Saono, huiꞌninë 
chachin chiminpiso marëꞌ oshaapona 
pochin naꞌnërápi. Israiro sontaroꞌsanta 
canapisoꞌ yonquiatona napopi: “Israiro 
sontaroꞌsasoꞌ, Sinioro sontaronënpita 
nipirinahuëꞌ, canapi,” taꞌtonaꞌ, naꞌnëpi. 
Inapoatona iꞌhuaraya huarëꞌ coshatopi.

13 Ina quëran Tapirisoꞌ nanan quënaꞌpi 
natanapon:

—¿Intoparanta quëmasoꞌ? itërin. 
Itohuachina:

—Caso nishaco. Amaricoco taꞌa, itërin.
14 —Siniorori chachin copirno nicacaso 

marëꞌ huayoninso tëparan. ¡Ina tëpaton 

Samoiro piquëran 
Tapi huaꞌanëntërinsoꞌ 
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paꞌpi co noyahuëꞌ ninan! itaantarin Tapiri 
chiníquën nontaton. 15 Napotahuaton 
aꞌnara piyapinën përarin. Huëꞌpachina:

—¡Tëpaquëꞌ! itërin. Napotohuachina, 
inariso tëparin. 16 Ina chiminasoꞌ, 
Tapiri itapon:

—Quëmaora tëhuënënquë chiminaran: 
“Siniorori copirno huayoninsoꞌ tëpa
rahuë,” tënanso marëꞌ ninaꞌintëran, itërin.

Saonocoꞌ, Conatancoꞌ, 
inapita yonquiaton Tapi 

naꞌnëton oshaarinsoꞌ
17-18 Naporo tahuëri Tapisoꞌ, Saonocoꞌ, 

Conatancoꞌ, inapita yonquiaton oshaa
rárin. Naporahuaton Cota huënton 
israiroꞌsa nitotacaiso marëꞌ aꞌchintacaiso 
camaitërin. Ina chachin noya ninaꞌpi 
itopisonta quiricaquë ninshitërinso 
yaꞌhuëárin. Iso pochin acorin:
	 19	“¡Maꞌhuántacha israiroꞌsanpoa 

ninëhua paya!
¡Huaꞌanënpoapita chachin nipi

rinahuëꞌ, nani tëpapi!
Motopinënpoapitaquë napotopi 

taꞌa. ¡Chiníquën cancantopi
rinahuëꞌ, nani tëpapi!

	 20	Amana Cato ninanoquë ina 
nanan shaꞌhuicosohuëꞌ.

Asocaron cachiroꞌsaquëntaꞌ, 
ama ina nitochinasohuëꞌ.

Huiristino sanapiꞌsa nitotatona 
capa cancantohuachinaꞌ.

Inpio sanapiroꞌsa niponaraihuëꞌ, 
capa cancantohuachinaꞌ.

	 21	Quiripoa motopiroꞌsanquëmaꞌ, 
carima ama huachi noya 
yaꞌhuëcamaso marëhuëꞌ 
shaꞌhuichinquëmaꞌ:

Ama huachi canpitataquë oꞌna
naton shipichinquëmasohuëꞌ.

Ama poroncayo tëranta inapo
chinquëmasohuëꞌ.

Inaquë naꞌa israiroꞌsa tëpapi.

Chiníquën cancantopisopita 
huaꞌanoꞌsa nisapirinahuëꞌ, 
napotopi.

Iscotonëna toꞌpi toꞌpitërëso 
pochin nitopi.

Inaquë chachin Saono iscotonën 
huënarachantërinsoꞌ, sacorin 
huachi.

	 22	Saono, Conatan, inapitaso ahuë
tapona paꞌpachinara,

co topinan ayaimapihuëꞌ.
Sahuëninëna quëran inimico

roꞌsa tëpai huarëꞌ huënantapi.
Shinërënënaquënta tëpai huarëꞌ 

huënantapi.
Chiníquën cancantopisopita 

nipirinahuëntaꞌ, co oshatopi
huëꞌ tëpaponaꞌ.

	 23	Saono, Conatan, canpitaso noso
rorainquëmaꞌ.

Noyanquëma niꞌton, yaꞌipicoi 
nosororainquëmaꞌ.

¿Nanpipoma co niaꞌporamahuëꞌ 
pora?

¿Chiminamaquënta co niaꞌpora
mahuëꞌ paꞌ?

¡Panca onianoꞌsasoꞌ yanponpa
chinara, chiníquën paꞌpi!

¡Canpitaso napoaponahuë taꞌa
huatamara,

inapita quëran chini chiníquën 
paꞌnamaꞌ!

¡Paꞌpiniroꞌsantaꞌ, chiníquënoꞌsaꞌ.
Canpitaso napoaponahuëꞌ, chini 

chiníquënoꞌsa ninamaꞌ!
	 24	Israiro sanapiꞌsanquëmantaꞌ, 

Saono yonquiatoma naꞌnëcoꞌ.
Ina copirno nicapon maꞌhuanamaꞌ.
Maꞌmaro nëꞌmëtë paꞌton 

nininquë aꞌmopitëraramaꞌ.
Noya noya rino piꞌshi quëran 

nipisoꞌ, aꞌmoramaꞌ.
Oro quëran nipisopitantaꞌ, nita

pamaso marëꞌ paꞌanamaꞌ.
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¡Inapitaso paꞌton nipirinhuëꞌ, 
naporamaꞌ!

	 25	¡Chiníquën cancantopirinahuëꞌ, 
nani tëpapi!

Niahuëpiquë chachin nani 
tëpapi taꞌa.

Conatanochi motopiroꞌsaquë 
tëpapi.

	 26	¡Quëma marëꞌ paꞌpi sëtërahuë 
taꞌa!

Quëmasoꞌ iyahuëmiáchin 
pochin ninan.

Nanpisënquën noya noya nipa
yarëꞌ.

Sanapisoꞌ quëmapi chinpitohua
china, paꞌpi nosororin.

Quëmasoꞌ inapita quëran naꞌcon 
naꞌcon nosororanco.

	 27	¡Chiníquën cancantopirinahuëꞌ, 
nani tëpapi!

Huaꞌanënpoapita ahuëtai marëꞌ 
nisha nisha ohuarapi.

Napopirinahuëꞌ, inimiconën
poapitari nani acopitopi 
huachi,” tënin oshaaton.

Cota huënton copirno 
Tapi acopisoꞌ

2 
�1 Ina piquëran Tapisoꞌ, Sinioro 
natanapon:

—Cota huënton noꞌpanënquë naꞌa 
ninanoroꞌsa yaꞌhuërin. ¿Noya ina 
ninanoroꞌsaquë pacaꞌhuaisoꞌ to? itërin.

—Noya paquëꞌ, itërin Siniorori.
—¿Inso ninanoquëta paꞌi? taantarin 

Tapi.
—Iporon ninanoquë paquëꞌ, itaan

tarin Siniorori.
2 Inari napotohuachina Tapisoꞌ, 

saꞌinpitarë chachin inatohua paꞌnin. 
Saꞌinpitasoꞌ aꞌnara Ainoama itopi. 
Inasoꞌ, Quisiriroquë yaꞌhuërin. Aꞌnantaꞌ, 
Apicairo itopi. Inasoꞌ, Naparo itopi
sori ayananpirinsoꞌ. Naparocosoꞌ, 

Caromiroquë yaꞌhuërin. 3 Sontaronën
pitantaꞌ, saꞌina huiꞌninpitarë chachin 
imapi. Inapitaso napopinchin Ipronquë 
yaꞌhuëconpi. Aꞌnaquëontaꞌ, ina yaꞌcari 
ninanoaꞌhuaroꞌsaquë yaꞌhuëconpi.

4-5 Ina piquëran Cota huënton quë
mapiꞌsa Ipronquë niyontonpi. Tapinta 
ina huënton quëmapi niꞌton, copirno
nëna nicacaso marëꞌ inaquë acopi.

Capisi ninano Carata parti yaꞌhuërin. 
Inaquë yaꞌhuëpisopitari Saono noso
roatona paꞌpitopisoꞌ, Tapi natantërin. 
Ina natantaton, inapita shaꞌhuitacaiso 
marëꞌ comisionoꞌsa aꞌparin. Iso pochin 
taꞌcaisoꞌ aꞌparin: “Saonosoꞌ copirno
nënpoa niꞌton, ina naꞌcon nosoroatoma 
paꞌpitëramaꞌ. Ina marëꞌ canpitanta 
Sinioro chachin catahuainquëmaꞌ. 6 Napo
rahuaton nosoroatënquëma noꞌtëquë
náchin catahuainquëmaꞌ. Naporamaso 
marëꞌ carimantaꞌ, noya nicatënquëma 
nosoroaranquëmaꞌ. 7 Napoaton iporasoꞌ, 
canpitanta chiníquën cancantocoꞌ. 
Saonosoꞌ nani chiminin. Ina chimin
pirinhuëꞌ, Cota huënton israiroꞌsasoꞌ, 
copirnonëna nicaꞌhuaso marëꞌ nani 
acorinaco. Canpita topatamasoꞌ, nani
tërahuë copirnonëma yaꞌconaꞌhuasoꞌ, 
tënin Tapi,” itopi.

Yaꞌipi israiroꞌsa copirnonëna 
nicacaso marëꞌ Tapi yaꞌconinsoꞌ

5 
�(Cota huënton israiroꞌsa copirno
nëna Tapi yaꞌconin. Ina piquëran 

Iso-posi itopisoꞌ aꞌnapita israiroꞌsa 
copirnonëna nicacaso marëꞌ yaꞌconin. 
Inasoꞌ, Saonocoꞌ huiꞌnin. Sontaronënpita 
huaꞌanënsoꞌ, Apiniro itopi. Yaꞌhuërëꞌ 
Tapi sontaronënpita huaꞌanëntaꞌ, Coapo 
itopi. Inapitasoꞌ huaꞌqui niahuëpi. 
Napoin quëran Iso-posisoꞌ, cato piya
pinënpitari tëparin.)

1 Ina piquëran, yaꞌipi Israiro ansia
noroꞌsa Ipronquë paꞌpi. Inaquë Tapi 
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quënanconahuatonaꞌ, itaponaꞌ: 
“Canpoasoꞌ, israiroꞌsanpoaráchin. 
2 Saonoꞌton copirnonënpoa yaꞌconin. 
Napoaponahuëꞌ, naporo quëran huarëꞌ 
quëmari Israiro sontaroꞌsa camairan. 
Ahuëtacaiso marëꞌ quëpahuatana, 
quëmari chachin quëantaran. Napo
rahuaton Sinioro chachintaꞌ, nani 
shaꞌhuitërinquën copirnonëhuëi nica
maso marëꞌ. Ohuicaroꞌsa huaꞌanëni 
aꞌpairinso pochin nitancoiso marëꞌ 
nani acorinquën,” itopi. 3 Inapoatona 
yaꞌipi Israiro ansianoroꞌsari Tapi 
Ipronquë nontoonpi. Napotohuachi
nara inarintaꞌ, “Sinioronta niꞌsárinco 
niꞌton, noya camaitarahuë,” itahuaton 
inapitarëꞌ anoyatërin. Napohuachina, 
inapitaso yaꞌipi israiroꞌsa copirnonëna 
nicacaso marëꞌ acopi huachi.

4 Cara shonca piꞌipitasoꞌ copirno 
yaꞌconarin. Yaꞌipiya quëran catapini 
shonca piꞌipi copirno ninin. 5 Ipron
quëꞌton yaꞌconaton, Cota huënton 
israiroꞌsa huaꞌanëntërin. Canchisë piꞌipi 
miria inaquë huaꞌanëntërin. Ina quëran 
yaꞌipi israiroꞌsa huaꞌanëntohuachina, 
cara shonca cara piꞌipi huaꞌanëntërin. 
Quirosarin ninanoquë naporin.

Quirosarin notënanquë 
noyá niacorapipirinahuëꞌ, 

Tapiri minsërinsoꞌ
6 Onporahuatonsona Tapi Quiro

sarin ninanoquë huaꞌanëntërinsoꞌ, 
shaꞌhuichinquëmaꞌ: Inasoꞌ, sonta
ronënpitarë chachin Quirosarinquë 
yaꞌhuëapon paꞌnin. Ina notënanquë 
quiposoroꞌsa noyá niacorapitona 
yaꞌhuëpi. Inapita ahuëcaiso marëꞌ 
Tapisoꞌ sontaronënpitarë chachin 
paaparin. Ina niꞌsahuatonaꞌ, inapi
taso yonquinëna quëran: “Co onpo
ronta Tapi yaꞌcontarinpoahuëꞌ,” topi. 
Napoaton nocanatona nanan aꞌpatopi: 

“Co onporonta quëmasoꞌ ninanonë
huëiquë yaꞌconaranhuëꞌ. Somaraya
roꞌsaꞌ, sonpacharoꞌsaꞌ, inapitaráchin 
iso ninano aꞌpaiapirinahuë tërantaꞌ, 
co napoaranhuë taꞌa,” itopi. 7-9 Naporoꞌ 
Tapisoꞌ sontaronënpita itapon: “Quipo
soroꞌsa ahuëcamaso marëꞌ isopocoꞌ: 
Yayaꞌconpatamaꞌ, iꞌsha ninanoquë 
yaꞌconintaquëchin yaꞌconacamaso 
yaꞌhuërin. Nani yaꞌconpatamaꞌ, soma
rayaroꞌsaꞌ, sonpacharoꞌsaꞌ, inapita 
quihuitërinacosoꞌ tëpacoꞌ. ‘Inapitari 
tëranta yaꞌcopiapon,’ topiso marëꞌ 
inapita paꞌpi co quëꞌyarahuëꞌ,” tënin. 
Napoaton piyapiꞌsa nonpachinara 
napopi: “Somarayaroꞌsaꞌ, sonpacha
roꞌsaꞌ, inapitasoꞌ, co onporonta Sinioro 
pëinënquë yaꞌconaponahuëꞌ,” topi. 
Inapotaton Tapisoꞌ sontaronënpitarë 
chachin quiposoroꞌsa yaꞌcontatona 
ahuëpi. Nani canarahuatona inaquë 
yaꞌhuërin. Napoaton inaso ninanoꞌ: 
“Tapi ninanonën,” itopi antaꞌ. Oshaquë
ranchin Quirosarin co pairahuanhuëꞌ 
nininsonta apairatërin. Noꞌpaꞌ paꞌpipi 
quëran apairatërinsoꞌ, pëinënquëꞌpaꞌ 
huarëꞌ nanirin.

Iran itopisoꞌ copirnori, 
Tapi catahuarinsoꞌ

10 Tapisoꞌ aquë aquëtë chiníquën 
nanantarin. Siniorori catahuarin niꞌton, 
naporin. Inasoꞌ Yosë yaꞌipi nanitaparin. 
11 Napoaton Tiro copirno Iran itopisori, 
piyapinënpita huaꞌanoꞌsa nininsoꞌ 
aꞌpatiirin. Nontë camayoroꞌsaꞌ, naꞌpi 
camayoroꞌsaꞌ, inapitanta aꞌpatiirin. 
Inapitari pëinën nitacaiso marëꞌ nonara 
nontë quëpatopi. 12 Inapotohuachinara 
Tapi tapon: “Sinioro chachin Israiro 
copirno nicaꞌhuaso marëꞌ acorinco. 
Yaꞌipi israiroꞌsa nosoroaton, noya noya 
huaꞌanëntaꞌhuaso catahuarinco,” tënin 
yonquinënquë.
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Tapi Quirosarinquë 
huiꞌnahuaantarinsopita

(Tapisoꞌ Ipronquë huaꞌanëntapon 
pochin, saota huiꞌninpita quëmapiꞌsa 
yaꞌhuëtërin.)

13 Ina quëran Quirosarinquë yaꞌhuë
caso marëꞌ paꞌpachina, naꞌa sanapiꞌsa 
maantarin. Inaquëpitanta huiꞌna
huanpachina, aquë aquëtë huiꞌninpita 
quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtaantarin. 
14-16 Huiꞌninpita inaquë huaꞌhuatopisopi
tasoꞌ, isopita: Samoa, Sopapo, Natano, 
Saromon, Iparo, Irisoa, Nihuico, Cahuia, 
Irisama, Iriata, Irihuirito, inapita. 
Yaꞌipi inapitasoꞌ, quëmapiráchin nipi.

Huiristinoꞌsa Tapiri minsërinsoꞌ
17 Tapi yaꞌipi israiroꞌsa copirnonëna 

nicacaso marëꞌ acopi. Ina acopisoꞌ, 
huiristino huaꞌanoꞌsanta natantopi. 
Napoaton sontaronënapita ayontona
tonaꞌ, ina yonicaiso marëꞌ paapapi. 
Tapisoꞌ ina nitotaton, sontaronënpi
tarë chachin motopi naninoꞌsaquë 
naꞌpicaiso marëꞌ paꞌpi. 18 Huiristinoꞌsaso 
huëꞌsahuatonaꞌ, Nihuaimo motopiana 
itopisoꞌ huaꞌanëntiipi. 19 Napoaton 
Tapisoꞌ Sinioro natanin:

—¿Huiristinoꞌsa ahuëcaꞌhuaso marëꞌ 
paꞌi? ¿Quëma catahuaponco inapita 
minsëaꞌhuasoꞌ to? itërin. Napotohua
china, inariso itapon:

—Paapaton ahuëconquëꞌ. Carinquën 
catahuaranquën inapita minsëamasoꞌ, 
itërin.

20 Naporoꞌ Tapisoꞌ, sontaronënpitarë 
chachin aꞌna noꞌpaquë canconpi. Inaquë 
israiroꞌsaso ahuëtatonaꞌ, huiristinoꞌsa 
canapi. Napoaton Tapi tapon: “Iꞌsha 
paquiitohuachina ihuairin. Inapo
chachin Sinioro catahuarinco niꞌton, 
inimicoroꞌsa yaꞌcontato ahuërahuë,” 
tënin. Napoaton ina noꞌpaso nohuitaton: 

Paaro-pirasin itërin. 21 Huiristinoꞌsasoꞌ, 
co ahuantatonaraihuëꞌ, taꞌapi. Taꞌatona 
mamanshinënapitanta patopi. Pato
huachinara Tapisoꞌ sontaronënpitarë 
chachin inapita mapi.

22 Napotopirinahuëꞌ, huiristinoꞌsaso 
naquëranchin huëantapi. Huëꞌsahua
tonaꞌ, Nihuaimo motopiana huaꞌanën
tiantapi. 23 Napohuachinara Tapisoꞌ, 
naquëranchin Sinioro nataantarin. 
Natanpachina Siniorori itapon:

—Ama notënan quëran ahuëconcoso
huëꞌ. Conitahuaton, pinëna parti quëran 
ahuëconcoꞌ. Parsamo nararoꞌsataquëchin 
canconpatamaꞌ, inaquë ahuëtocoꞌ. 24 Ina 
nararoꞌsa huiꞌnimotënquë piyapiꞌsa 
iratërinso pochin natanaramaꞌ. Ina 
natanpatamaꞌ, ahuëtocoꞌ. Cá chachin 
quëchitato huiristinoꞌsa tiquiarahuë. 
Ina nitotamaso marëꞌ ina pochin nata
naramaꞌ, itërin.

25 Siniorori camairinso chachin Tapisoꞌ 
ninin. Inapoatona huiristino sontaroꞌsa 
canapi. Capaon quëran Coisiri ninano 
itopiquë huarëꞌ canapi.

Siniororë anoyatopiso 
caposonën Tapiri yaquëparinsoꞌ

6 
�1 Aꞌna tahuëri Tapisoꞌ sontaronënpita 
ayontoantarin. Yaꞌipi Israiro huën

tonoꞌsa quëran huayonaton, cara shonca 
huaranca ayontonin. 2 Inapitarë chachin 
Quirosarin quëran paꞌnin. Paꞌsahuatonaꞌ, 
Quiriato-quiarimoquë canconpi. Inaso 
ninanoꞌ, Paara itopi antaꞌ. Cota huënton 
noꞌpanënaquë yaꞌhuërin. Siniororë anoya
topiso caposonën macaton Quirosarinquë 
quëpacaso marëꞌ inatohua paꞌnin. (Israi
roꞌsasoꞌ, Sinioro yaꞌipi nanitaparinsoꞌ 
chinotopi. Ina caposo aꞌtanamënquë, 
Sinioroso huaꞌanëntërinso shiranën 
yaꞌhuëtërin. Cato quiropinoꞌsa nonanpisoꞌ 
huáncana yaꞌhuërin.) Yaꞌhuërinso nina
noquë acocaso marëꞌ Tapiri yaquëparin.
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a
 6.8 Pirisi-osasoꞌ: Osa pëꞌsarapiquë tapon naporin. 

3-4 Apinatapo itopisosoꞌ, motopiaꞌhua 
huiꞌnimotënꞌpaꞌ pëinën yaꞌhuëtërin. 
Inaquë canconahuatonaꞌ, aꞌnaquëni Sinio
rorë anoyatopiso caposonën ocoiconpi. 
Ina quëran nasha toronan nininquë 
aꞌmitëpi. Cato torori ina toronansoꞌ 
ohuarararin. Apinatapo huiꞌninpitari 
ótëërapi. Inapitasoꞌ Aiyo, Osa, inapita. 
Aiyosoꞌ, quëchitërarin. Osasoꞌ, piquëran 
paꞌsarin. 5 Tapisoꞌ, aꞌnapitarë chachin 
imatatonaꞌ, cantararapi. Nansararapi. 
Yaꞌipi cancanëna quëran naporarapi. 
Aꞌnaquën nisha nisha nininsopita piꞌni
rarapi: Arpa, nisha quitara, pantirita, 
pirinan, huaꞌna shari shari, inapita 
piꞌnirasoiꞌ, naporarapi.

6 Nacon itopisoꞌ trico toꞌnorarinquë 
canquiasoi chachin tororoꞌsasoꞌ, iꞌpa
conpi. Ina nicaton Osasoꞌ, Sinioro capo
sonën pitë pitëtëarin: “Anotarin,” taꞌton 
naporin. 7 Siniororiso napoaponahuëꞌ, 
naporinso marëꞌ Osa paꞌpi noꞌhuirin. 
Noꞌhuiton inaquë chachin tëparin. 
Caposonën pirayan anotaton chiminin. 
8 Ina nicaton Tapinta paꞌpi noꞌhuitërin. 
Siniorori Osa tëparinso marëꞌ naporin. 
Napoaton ina roꞌtësoꞌ apoyatërin: “Pirisi-
osa a” itërin nohuitaton. Napoaton iso 
quirica ninshitasoco huarëntaꞌ, ina 
chachin ina noꞌpaꞌ nohuitapi. 9 Naporo 
tahuëri Tapisoꞌ Sinioro paꞌpi tëꞌhuatërin. 
Tëꞌhuataton chiníquën nonin: “¡Sinioro
rëꞌquënpoa anoyatërëhuaso caposonën 
co onporo quëpaꞌhuaso yaꞌhuërinhuëꞌ!” 
tënin. 10 Co huachi quëpachináchinhuëꞌ 
cancantaton, piyapinënpita camairin: 
“Opito-itomo itopisoꞌ pëinënquëꞌpaꞌ 
acooncoꞌ,” itërin. Opito-itomosoꞌ, huiris
tino quëmapi. Cato ninanoquë yaꞌhuë
pirinhuëꞌ, iporasoꞌ israiroꞌsa yacaparin.

11 Tapi camaitohuachina, piyapi
nënpitaso ina inachachin nipi. Cara 

yoqui Opito-itomo pëinënquë Sinioro 
caposonën yaꞌhuërin. Inaquë yaꞌhuë
huachina, Siniorori saꞌin, huiꞌninpita, 
inapita catahuamiatërin.

Sinioro caposonën 
Quirosarinquë 

quëꞌcancontapisoꞌ
12 Aꞌnaquën israiroꞌsari Tapi shaꞌhui

topi: “Sinioro caposonën Opito-itomo 
pëinënquë acoran niꞌton, Siniorori 
ina catahuamiatërin. Quëmopinën
pita, maꞌshanënpita, inapita cata
huamiatërin,” itopi. Ina natanaton, 
piyapinënpitarë chachin paꞌnin. Capa 
cancantaton Opito-itomo pëinën 
quëran ocoirin. Ocoirahuaton Quirosa
rinquë quëparin. 13 Sinioro caposonën 
pitënpisopita paꞌsapi. Saota achiíchin 
paasoiꞌ, Tapiso aꞌnara toro Sinioro 
marëꞌ atëpatërin. Aꞌnara carnirontaꞌ, 
amoshin nininso ina marë chachin 
atëpatërin. 14 Tapisoꞌ, aꞌnara ipoto 
rino piꞌshi quëran nipisoꞌ aꞌmorin. 
Ina aꞌmosahuaton yaꞌipi cancanën 
quëran Sinioro marëꞌ nansaraarin. 
15 Sinioro caposonën quëpapisopita 
caꞌtanpisopitasoꞌ, capa cancantatonaꞌ: 
“Yai, yai,” charapi. Tapinta napórarin. 
Aꞌnaquëontaꞌ, tronpitaroꞌsa pihuiraapi.

16 Sinioro caposonën Quirosarinquë 
quëꞌcanconpi. Napohuachinara, Saonocoꞌ 
huiꞌnin Micaro itopisosoꞌ, huintananën 
quëran nocotiirin. Nocotopirinhuëꞌ, 
soꞌinsoꞌ nansaton pashi pashitëriarin. 
Sinioro chinotaton napóriapirinhuëꞌ, 
inarisoꞌ co yainyántërahuëꞌ, niꞌnin. 
17 Coꞌhuara Sinioro caposonën macon
chátërasoihuëꞌ, Tapisoꞌ piyapinënpita 
camairin: “Sinioro caposonën acocaso 
marëꞌ nëꞌmëtë pëi nitatomaꞌ, ótëncoꞌ,” 
itërin. Napotohuachina piyapinënpitasoꞌ, 
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b
 6.19 Tatirosoꞌ: Oꞌyapi pochin nininsoꞌ.  

ina inachachin nipi. Napoaton Sinioro 
caposonën pitënpi quëran canquihua
chinara, inaquë acoonpi. Naporahuaton 
Tapisoꞌ Sinioro chinotacaso marëꞌ 
maꞌsharoꞌsa yoꞌnin. Corto huaꞌanoꞌsari 
tëpatona aꞌnaquën oshanën marëꞌ yaꞌipi 
ahuiquitopi. Aꞌnaquënso nipirinhuëꞌ, 
nanan anoyatopiso marëntaꞌ, tëpapi. 
18 Nani inapita Sinioro marëꞌ ahuíqui
tohuachinara, yaꞌipi israiroꞌsa itapon: 
“Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin. Inari 
chachin catahuaráponquëma niꞌton, 
nóya yaꞌhuëaramaꞌ,” itërin. 19 Inapota
huaton aꞌnaya aꞌnaya pan quëtëraꞌpiarin: 
Aꞌnara pan mia. Aꞌnasoꞌ pan pochin 
tatiro b quëran nipisoꞌ. Aꞌnantaꞌ, opa 
ayanitopi quëran nipisoꞌ. Quëmapiꞌsaꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, quëtëraꞌpiarin. Ina piquëran 
yaꞌipiya yaꞌhuëpiꞌpaꞌ panantapi.

20 Tapinta pëinënquë paꞌsahuaton, 
saꞌinpita, huiꞌninpita, inapita nontoonin. 
Micaroriso nipirinhuëꞌ, nacapirahuaton 
itapon:

Quëmasoꞌ Israiro copirnonquën 
nipiranhuëꞌ, co taparohuanhuëꞌ ninan. 
Piyapinënpita quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, 
inapita niꞌtonënquë nansaton naporan, 
itërin. 21 Saꞌini napotohuachina, inariso 
itapon:

—Tëhuënchachin mini nansarahuë. 
Napoaporahuë Sinioro chinotato 
naporahuë. Tataparin yaꞌhuërënamën 
israiroꞌsa huaꞌanëntaꞌhuaso marëꞌ 
ina huayoninco. Yaꞌipi quëmopinën
pita yaꞌhuërënamën huayoninco. 
Napoaton ina chinotato caso nansa
rahuë. 22 Iporasoꞌ piꞌpian nansarahuë. 
Aꞌna tahuëriso naꞌcon naꞌcon nansa
huatontaꞌ, noyatapon. Inaporahuëso 
marëꞌ: “Co taparohuanhuëꞌ ninan,” 
itëranco. Napopiranhuë tërantaꞌ, piya
pinëhuëpita sanapiꞌsa nipisopitasoꞌ, 

noya niꞌsarinaco, itërin. 23 Naporinso 
marëꞌ Micarosoꞌ, co huaꞌhuanaꞌpihuëꞌ 
quëparitërin.

Yosë Tapirëꞌ anoyatërinsoꞌ

7 
�1 Tapi copirno niꞌton, pëinënquë 
yaꞌhuëaton camaitarin. Siniorori 

catahuarin niꞌton, co huachi inimi
coroꞌsari ahuëcaiso nohuantopihuëꞌ. 
2 Aꞌna tahuëri inasoꞌ, pënëntonaꞌpi 
Natan itopisoꞌ nontaton itapon:

—Niꞌquëꞌ. Caso nonara nontë pëiquë 
noya yaꞌhuërahuë. Sinioro caposonënso 
nipirinhuëꞌ, topinan nëꞌmëtë pëiquë 
yaꞌhuëarin, itërin. 3 Napotohuachina 
Natani itapon:

—Ina pëinën yanitohuatan, nitëquëꞌ. 
Sinioro catahuarararinquën, itërin.

4 Napotopirinhuëꞌ, naporo tashi chachin 
Siniorori yaꞌnotaton itapon: 5 “Paaton 
piyapinëhuë Tapi, yonquirahuëso shaꞌ
huitëquëꞌ: ‘Pëi yaꞌhuëcaꞌhuaso marëꞌ, 
co quëma nitarancohuëꞌ. 6 Israiroꞌsan
quëma Iquipito quëran ocoiranquëmaꞌ. 
Naporo quëran huarëꞌ ipora huanta 
co pëimiaquë yaꞌhuërahuë. Topinan 
nëꞌmëtë pëiroꞌsaquë itohua itohua 
yaꞌhuërahuë. 7 Ca nohuanton israiroꞌsa 
aꞌpaicaso marëꞌ huaꞌanoꞌsa acorahuë. 
Co inso huaꞌan tërantaꞌ, natanahuë 
nonara nontë quëran, pëi nitiincosoꞌ.’ 
8 Napoaton piyapinëhuë Tapi shaꞌhui
tëquëꞌ: ‘Sinioro yaꞌipi nanitaparinso 
napotërinquën: “Quëmasoꞌ huiꞌnapitapon 
co máquënquënhuëꞌ ninan. Ohuicaroꞌsa 
aꞌpairapiranhuëꞌ, carinquën ocoiranquën. 
Piyapinëhuëpita huaꞌanëntamaso marëꞌ 
acoranquën. 9 Intopa tëranta paꞌnanquë, 
carinquën caꞌtanatënquën catahuaran
quën. Inimiconënpita chinitopirinën
quënhuëꞌ, carinquën catahuaranquën 
inapita tiquicamasoꞌ. Ca nohuanton 
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sacóshin nahuinan. Chiníquën nanan
topisopita pochin quëmanta nahuinan. 
10 Naporahuaton, canpita yaꞌhuëca
maso marëꞌ noꞌpaꞌ taparahuë. Inaquë 
yaꞌhuëcamaso marëꞌ acoranquëmaꞌ. 
Isëquësoꞌ, co insonta apiponquëmahuëꞌ. 
Co noyahuëꞌ nipisopita co aparisitapon
quëmahuëꞌ. Shimashonëmapitasoꞌ iso 
Canaan noꞌpaquë yaꞌnan yaꞌhuëaponaꞌ, 
aparisitopi. Canpitaso ipora co huachi 
inapotarinënquëmahuëꞌ. 11 Naporo tahuë
riꞌsasoꞌ, israiroꞌsanquëma catahuaimaso 
marëꞌ nisha nisha huaꞌanoꞌsa acorahuë. 
Quëmanta carinquën catahuaranquën 
inimiconënpita minsëamasoꞌ. Yaꞌipi 
inapita quëran nichaꞌëranquën. Napo
rahuaton ca nohuanton quëmá quëran 
pipipisopitantaꞌ, israiroꞌsa huaꞌanën
táponaꞌ. 12 Aꞌna tahuëri chiminpatan, 
aꞌnara huiꞌnan copirno nicacaso marëꞌ 
acoarahuë. 13 Ina huachi pëinëhuë nita
rinco. Ca nohuanto ina yaꞌconaton, 
huaꞌanëntomiatapon. 14 Inasoꞌ, huiꞌnahuë 
pochachin niꞌsarahuë. Inantaꞌ, paꞌpin 
pochachin niꞌsarinco. Inasoꞌ tëhuë
pachin, anaꞌintatë huihuirëso pochin 
nitarahuë. Quëmapiꞌsa huiꞌnina noso
roatona pënënpiso pochin nitarahuë. 
Ina quëran pipipisopitanta copirno 
yaꞌconpachinaꞌ, ina pochachin nita
rahuë. 15 Napotaporahuëꞌ, inapitaso co 
aꞌpomiatarahuëꞌ. Saonosoꞌ tëhuërinso 
marëꞌ aꞌpomiatërahuë. Aꞌpomiatato, 
ina yaꞌhuërënamën quëma acoran
quën. Inapitasoꞌ, co ina pochin nita
rahuëꞌ. 16 Quëmá quëran pipipisopita 
cari aꞌpairápo. Napoaton inapitaráchin 
piyapinëhuëpita copirnonëna yaꞌcona
ponaꞌ. Ca nohuanto inapitaso copirno 
yaꞌconatonaꞌ, huaꞌanëntáponaꞌ. Co 
nisharoꞌsari huaꞌanëntarinhuëꞌ,” tënin,’ 
itëquëꞌ,” itërin.

17 Napotohuachina, Natanisoꞌ inacha
chin Tapi shaꞌhuitërin. 18 Naporoꞌ inasoꞌ, 

Yosë caposonën acopisoꞌ nëꞌmëtë pëiquë 
yaꞌconin. Yaꞌconaton iso pochin Sinioro 
nontërin: “Sinioro. Quëmaso Yosënquën. 
Chini chiníquën nanantëran. Caso co 
máquëncohuëꞌ. Quëmopinëhuëpitantaꞌ, 
co máquënoꞌsahuëꞌ. Napoaton israiroꞌsa 
copirnonëna nicaꞌhuasoꞌ co inashitëra
huëꞌ. 19 Quëmaso Sinioro, Yosënquën. 
Chini chiníquën nanantëran. Co 
copirno nicaꞌhuasoꞌ inashitopirahuëꞌ, 
acoranco piyapinënpita huaꞌanëntaꞌ
huaso marëꞌ. Naporahuaton cá quëran 
pipipisopitanta piyapinënpita huaꞌa
nëntacaiso marëꞌ acoaran. ¡Co inso 
piyapi tërantaꞌ, quëma pochin ninin
huëꞌ! 20 Quëmaso Sinioro, Yosënquën. 
Chini chiníquën nanantëran. Co huachi 
nanitërahuëꞌ maꞌsona itaꞌhuanquënsoꞌ. 
Caso piyapinënco. Noyá nohuitëranco. 
21 Quëmasoꞌ Sinioro, paꞌyapiro nininsoꞌ 
nicaton catahuaancoso yonquiran. Cá 
quëran pipipisopitantaꞌ, ina chachin 
nitaran. Quëmaora nohuanton inapo
caso yonquiaton nitotaꞌhuaso marëꞌ 
shaꞌhuitëranco. 22 Quëmaso Sinioro, 
Yosënquën. Chini chiníquën nanan
tëran. ¡Ma nóyacha quëmasoꞌ ninan 
paya! Shimashonëhuëipita yáshaꞌ
huitërinacoi: ‘Co insonta ina pochin 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Co aꞌna yosë tëranta ina 
pochin nininhuëꞌ,’ itërinacoi. 23 Israi
roꞌsacoisoꞌ, piyapinënpitacoi. Nisha
tërai niꞌton, co aꞌna nacion tëranta 
quiya pochin yaꞌhuërinhuëꞌ. Iquipito 
quëran nichaꞌërahuatoncoi, huaꞌanën
tërancoi. Nisha nisha nacionoꞌsa isëquë 
yaꞌhuëpirinahuëꞌ, ocoiran. Inapitasoꞌ 
nisha nisha mamanshi moshapirina
huëꞌ, napotëran. Huëhuëpiro nitaton 
ocoiran niꞌton, sacóshin nahuinan. 
24 Israiroꞌsacoi huaꞌanëntápancoiso 
marëꞌ naporan. Napoaton quëmasoꞌ 
Sinioro Yosënëhuëinquën nisaran. 
25 Inapoaton quëmasoꞌ, shaꞌhuitërancosoꞌ 

2 Samuel 7

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



289

yonquiráquëꞌ. Ama naniantëquësohuëꞌ. 
Cá quëran pipipisopitanta copirno 
yaꞌconpachina, shaꞌhuitërancoso 
chachin nitëquëꞌ. 26 Quëmasoꞌ Sinioro 
yaꞌipi piyapiꞌsa noya nicatënën paꞌya
chinën. Nontohuachinën napoꞌinaꞌ: 
‘¡Quëmaso Sinioro yaꞌipi nanitaparan! 
¡Israiroꞌsa Yosënënquën. Inapita noya 
aꞌpaiton catahuaran! Tapisoꞌ quëma 
piyapinën ninin. Ina quëran pipipi
sopitanta copirno yaꞌconpachinaꞌ, 
noya huaꞌanëntomiachinaꞌ. Quëmari 
chachin inapita aꞌpaiquëꞌ,’ ichinën. 
27 Quëmasoꞌ Sinioro yaꞌipi nanitaparan. 
Cá quëran pipipisopitaráchin copirno 
yaꞌconacaisoꞌ, anitotëranco. Napoaton 
piyapinënco nipirahuëꞌ, nanitërahuë iso 
pochin nontaꞌhuanquënsoꞌ: 28 Quëmaso 
Sinioro, Yosënquën. Chini chiníquën 
nanantëran. Noꞌtëquënáchin nonan. 
Caso piyapinënco nipirahuëꞌ, naꞌcon 
nosoroatonco catahuancoso shaꞌhui
tëranco. 29 Shaꞌhuitërancoso chachin 
nipachin, cá quëran pipipisopita 
copirno yaꞌconpachina, catahuaquëꞌ. 
Inapotaton noya aꞌpaiquëꞌ. Quëmaso 
Sinioro, Yosënquën. Chini chiníquën 
nanantaton, nani shaꞌhuitëranco. Napo
tërancoso chachin, inapitaso nitaran 
niꞌton, noya huaꞌanëntaponaꞌ,” itërin.

Tapiri Mihui-posi catahuarinsoꞌ

9 
�1 Aꞌna tahuëri Tapisoꞌ, piyapinën
pita natanin: “¿Saonocoꞌ quëmo

pinënpita aꞌnaya tëranta yaꞌhuëarin 
to? iráca Conatancorëꞌco anoyatatoi, 
‘Yoscoarëꞌ co ninoꞌhuiarihuëꞌ,’ niitatoi 
nipayarai. Ina yonquiato inso tëranta 
quëmopinën yaꞌhuëapachin, shaꞌhuitoco. 
Nosorocaꞌhuaso marëꞌ napoarahuë,” 
itërin. 2 Napotohuachina, aꞌnari itapon: 
“Saono quëmopinënpita piyapinëna 
aꞌnara yaꞌhuëarin, Sipa itopisoꞌ,” itërin. 
Ina natanaton: “Quëshico,” itaantarin.

Quëpachina itapon:
—¿Quëma Sipanquën? itërin.
—Inaco mini sinioro copirno. Caso 

piyapinënco niꞌto, maꞌsona camaitë
ranso nisarahuë, itërin inarintaꞌ.

3 —¿Aꞌnaya tëranta Saono quëmo
pinën yaꞌhuëarin to? Yaꞌhuëapachin 
shaꞌhuitoco. Yosë niꞌsárinco nosoroa
rahuë, itërin Tapiri.

—Yaꞌhuëarin mini aꞌnara Conatanco 
huiꞌnin. Inasoꞌ, Mihui-posi itopi. Cato 
paꞌhuën quëran chachin yamorin, 
itërin Sipari.

4 ¿Insëquëta ipora ina yaꞌhuëarin? 
itaantarin Tapiri.

—Notiparo ninano itopiquë yaꞌhuarin. 
Amiri huiꞌnin Maquiri itopisoꞌ pëinënquë 
yaꞌhuëarin, tënin Sipantaꞌ.

5 Napotohuachina, copirnori camairin 
quëcacasoꞌ.

6 Maconpachina, canquirin. Inasoꞌ 
Conatanco huiꞌnin niꞌton, Saonocoꞌ shiin. 
Canquirahuaton copirno notënanquë 
mónsho tënin. Noya nicaton naporin. 
Tapirisoꞌ chiníquën nontaton itapon:

—¿Quëma Mihui-posinquën? itërin.
—Inaco mini sinioro copirno. Caso 

piyapinënco niꞌto, maꞌsona camaitë
ranso nisarahuë, itërin inarintaꞌ.

7 —Ama tëꞌhuatocosohuëꞌ. Iráca 
quëmaquën tatacorëꞌco, “Yoscoarëꞌ co 
ninoꞌhuiarihuëꞌ,” niitatoi nipayarai. Ina 
yonquiato carinquën nosoraoaranquën. 
Tata masho Saonocoꞌ noꞌpanën maca
maso marëꞌ camaitarahuë. Naporahuaton 
quëmasoꞌ, ipora quëran huarëꞌ carëꞌquën 
coshataran, itërin. 8 Napotohuachina, 
inariso mónsho taantarahuaton:

—Caso piyapinënco. Co máquënco
huëꞌ niꞌto, ina pochin catahuaancoso 
co inashitërahuëꞌ. ¡Niꞌnira chimipitë 
pochinco niꞌto, co maꞌmarë tëranta 
paꞌtërahuëꞌ! itërin. 9 Napotopirinhuëꞌ, 
copirnoriso Sipa amatahuaton itapon:
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c
 11.4 Amirotochináchin Yosëri niꞌnin topachina: Israiro sanapiꞌsa inapopisoꞌ, ayonquirinpoaꞌ. 

Huënainëna quënanpiso tahuëriꞌsaꞌ, co huachi Yosë chinotacaiso nanitopihuëꞌ. 
d

 11.4 Inquiarin topachina: Inachintopiso noꞌnarin piquëran Yosë camaitërinso nicatonaꞌ, 
inquipi. e

 11.8 Nipaꞌmorantëquë topachina: “Saꞌan ichihuëꞌëquëꞌ,” tapon napotërin. 

—Saonocoꞌ noꞌpanën, maꞌshanën
pita, inapita Mihui-posi quëtarahuë. 
10-13 Napoaton quëmasoꞌ, huiꞌnanpitarëꞌ
quën chachin ina noꞌpaquë sacataramaꞌ. 
Piyapiparinpitanta inaquë chachin 
sacataponaꞌ. Shaꞌtëramaso cayahuachin, 
macatoma tapaaramaꞌ. Huaꞌanëncoꞌ 
quëmopinënpita nanpicaiso marëꞌ 
inapotaramaꞌ. Mihui-posiso napoapo
nahuëꞌ, carë chachin coshatápon, itërin. 
Sipasoꞌ shonca aꞌnatërápo huiꞌninpita 
yaꞌhuëtahuaton, cato shonca piyapinën
pita yaꞌhuëtërin. Inari copirno itapon:

—Yaꞌipi camaitëranso sinioro copirno 
nisarai, itërin.

Mihui-posisoꞌ cato paꞌhuën quëran 
chachin yamorin niꞌton, co nanitërinhuëꞌ 
sacatacasoꞌ. Napoaton Sipasoꞌ, huiꞌnin
pitarë chachin ina marëꞌ sacatopi. Piya
pinënpitanta ina marëꞌ sacatopi. Inasoꞌ, 
saꞌinë chachin Quirosarinquë yaꞌhuërin. 
Inaquë copirno yaꞌhuërin niꞌton, inanta 
inaquë yaꞌhuërin. Copirno huiꞌninpita 
pochin nicaton, nani tahuëri inarë 
coshatërin. Aꞌnara huiꞌnin huaꞌhuishin 
yaꞌhuëtërin. Inasoꞌ, Micaia itopi.

Tapi oshahuaninsoꞌ

11 
�1 Piꞌipi tahuëriꞌsa yananiria
pasoꞌ, copirnoroꞌsa ahuëtapona 

yápaꞌpi. Ina tahuëriꞌsa Tapinta sonta
ronënpita ahuëtacaiso marëꞌ aꞌparin. 
Yaꞌipi sontaronënpita huaꞌanënsoꞌ, Coapo 
itopi. Aꞌnapita huaꞌanoꞌsarë chachin 
paꞌsahuatonaꞌ, amonoꞌsa canaconpi. 
Naporahuaton, Napa ninano itopisoꞌ 
ahuëcaiso marëꞌ tancapitoonpi. Tapiso 
napoaponahuëꞌ, Quirosarinquëranchin 
quëparitërin.

2 Aꞌna tahuëri iꞌhuararahuasoꞌ, inaso 
chinotërin quëran huënsërin. Pëinën aipi 
nanpëontarahuaton, costatarin. Costa
tapon pochin nocotopirinhuëꞌ, aꞌnara 
sanapi quënanin. Inasoꞌ sanapi noyá
piroyanchin. Iꞌiratënënquë amararin. 
3 Ina niꞌsahuaton, nohuitacaso marëꞌ 
piyapinënpita aꞌparin. Inapitaso huëan
tarahuatonaꞌ, itaponaꞌ: “Inasoꞌ sanapi 
Iriamo huiꞌnin Pitisapi itopi. Soꞌionta 
Oriasë itopi. Inasoꞌ, Iti piyapi,” itiipi. 
4 Napotopirinahuëꞌ, quëshicaisoꞌ camai
tërin. Quëpatohuachinara ichiquëhuënin. 
Inahua sanapiꞌsasoꞌ inachintopiso 
quënanpachinara, amirotochináchin 
Yosëri niꞌnin c. Pitisapiso inaporinsoꞌ, 
nasha inquiarin d. Nasha inquiaso 
niꞌton, inapotërin. Nani inapotohua
china, naporo tashi chachin sanapisoꞌ 
pëinënquë panantarin.

5 Inaso napoaponahuëꞌ, cayorin. 
Inapoaton naporinso nitotacaso marëꞌ 
Tapi nanan aꞌpatërin. 6 Ina nitotaton 
aꞌnara piyapinën aꞌparin. Coapo 
huaꞌan shaꞌhuitacaso marëꞌ aꞌparin: 
“Iti quëmapi Oriasë itopisoꞌ aꞌpatiico,” 
taꞌcaso nanan aꞌpatërin. Ina natanaton, 
Coaposo aꞌpatiirin.

7 Canquihuachina, onpopinsona 
amonoꞌsarëꞌ niahuëpiso natanin. Coapo 
huaꞌan, sontaroꞌsaꞌ, inapitanta onpopin
sona yaꞌhuëapiso natanin. Napotohua
china, Oriasëri inapita shaꞌhuitërin. 8 Shaꞌ
huitohuachina, Tapiri itapon: “Noyapaꞌ. 
Iporaso huachi pëinënquë paaton nipaꞌ
morantëquëꞌ e,” itërin. Napotohuachina, 
Oriasësoꞌ Tapi pëinën quëran pipirin. 
Nani paꞌpachina, piyapinënpita quëran 
noya noya cosharo nininsoꞌ aꞌpatërin.
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9 Napoaponahuëꞌ, Oriasëso co 
pëinënquë paꞌninhuëꞌ. Copirno pëinën 
aꞌpaipisopita sontaroꞌsarëꞌ tahuërian
pitërin. Copirno pëinën yaꞌcoanaquë 
tahuërianpitërin.

10 Oriasë naporinso Tapi shaꞌhuitopi. 
Shaꞌhuitohuachinara, amataantahuaton 
natanin:

—Iꞌhuara quëmasoꞌ aquëran canquiran. 
Napoaponahuëꞌ: ¿Onpoatonta co 
pëinënquë paaton chinotëranhuëꞌ? 
itërin. 11 Copirnori napotohuachina, 
inariso itapon:

—Yosë chinotërëhuaso caposonën, 
yaꞌipi Israiro sontaroꞌsaꞌ, Cota huënton 
sontaroꞌsaꞌ, inapitaso co pëianaquë 
yaꞌhuëapihuëꞌ. Topinan imënamëaꞌ
huaroꞌsaquë yaꞌhuëapi. Huaꞌanëhuë 
Coapo itopisoꞌ, aꞌnapita huaꞌanoꞌsa 
acoransopita, inapitanta aipiran huëꞌë
sapi. Napoaton caso co nanitërahuëꞌ 
pëinëhuëquë yaꞌconato, yashi yashin 
chinotaꞌhuasoꞌ. ¿Coshatato, oꞌoto, saꞌa
huëroꞌco nicato, capa cancanchi ti? 
¡Co onporonta caso sinioro copirno 
inapochin nisarahuë! itërin. 12 Napo
topirinhuëꞌ, inarisoꞌ itaantapon:

—Iporaíchin iꞌhuatëquëꞌ. Tashiraya 
aꞌpaꞌinquën huachi, itërin.

Napotohuachina, Oriasësoꞌ Quirosa
rinquë chachin niiꞌhuarin. 13 Naporo 
tahuëri copirnori aꞌcarin, oꞌshitërin, 
napotërin. Naporahuaton naꞌcon 
naꞌcon oꞌshitaton anoꞌpirin. Nani tashi 
nipachina, Oriasësoꞌ copirno pëinën 
quëran pipirin. Pipirahuaton, aꞌpaito 
sontaroꞌsa pëiquë chinotaantarin. Co 
pëinënquë paantarinhuëꞌ.

14 Tahuëririnquë Tapisoꞌ Coapo 
aꞌpatacaso marëꞌ quirica ninshitërin. 
Oriasëri chachin quëpatacaso marëꞌ 
ninshitërin. 15 Iso pochin taꞌcasoꞌ 
ninshitërin: “Chini chiníquën niahuë
rapaiquë Oriasënta quëchichin. Inaquë 

ahuëtasoꞌ, inimicoroꞌsari tëpacaiso 
marëꞌ aꞌnapitari taꞌananpiinaꞌ,” itërin.

16 Copirnori napotohuachina Coaposoꞌ, 
sontaronënpitarë chachin ninano 
tancapitërin. Ahuëcaiso marëꞌ inapo
tahuaton, sontaroꞌsa chini chiníquën 
ahuëtopisopitarëꞌ, Oriasënta aꞌparin. 
17 Naporoꞌ inimicoroꞌsasoꞌ, ninano 
quëran pipirahuatona ahuëtopi. Inapo
huachinara, aꞌnaquën Israiro sontaro 
huaꞌanoꞌsa tëpapi. Oriasënta tëpapi.

18 Ina quëran Coaposoꞌ, Tapi shaꞌ
huitacaso marëꞌ aꞌnara sontaro 
aꞌpatërin. Niahuëpisoꞌ shaꞌhuitacaso 
marëꞌ naporin. 19 Coꞌhuara paꞌshátë
rasohuëꞌ onpopinsona shaꞌhuitacasoꞌ 
anitotërin: “Ahuëtërëhuasoꞌ, yaꞌipi 
copirno shaꞌhuitëquëꞌ. 20 Ina natanaton, 
noꞌhuitapon aꞌna nimara. Noꞌhuitaton: 
‘¿Onpoatonta inimicoroꞌsa ninano 
naꞌcon naꞌcon yaꞌcariramaꞌ? ¡Nani 
canpita nitotërama paira aipi quëran 
inimicoroꞌsa maꞌsha tëꞌyanantopisoꞌ! 
21 Inapoaton mini iráca Tipisi ninano 
itopiquë Quiropaaro huiꞌnin Apimirico 
itopisoꞌ tëpapi. Inasoꞌ copirno nipirin
huëꞌ, aꞌna sanapiri paira aipi quëran 
pëꞌsantoraꞌpi tëꞌyanantaton tëparin. 
Ina canpitaso nani nitotërama niꞌton, 
¡co naꞌcon naꞌcon yaꞌcarichitomahuëꞌ!’ 
itaponquën. Naporoꞌ quëmarinta 
napotëquëꞌ: ‘Sontaro huaꞌan Oriasë 
itopisonta chiminin,’ itëquëꞌ,” itërin.

22 Napotohuachina, inaso paꞌnin. Tapi 
yaꞌhuërinquë canconahuaton, Coasëri 
anitotërinso chachin shaꞌhuitoonin. 
Ina natanaton noꞌhuitërin. Noꞌhuitaton 
nanan quënaꞌpi itapon:

—¿Onpoatonta inimicoroꞌsa ninano 
naꞌcon naꞌcon yaꞌcariramaꞌ? ¡Nani 
canpita nitotërama paira aipi quëran 
inimicoroꞌsa maꞌsha tëꞌyanantopisoꞌ! 
Inapoaton mini iráca Tipisi ninano 
itopiquë Quiropaaro huiꞌnin Apimirico 

2 Samuel 11

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



292

itopisoꞌ tëpapi. Inasoꞌ copirno nipirin
huëꞌ, aꞌna sanapiri paira aipi quëran 
pëꞌsantoraꞌpi tëꞌyanantaton tëparin. 
Ina canpitaso nani nitotërama niꞌton, 
¡co naꞌcon naꞌcon yaꞌcarichitomahuëꞌ! 
itërin. 23 Naporoꞌ nanan quënaꞌpiriso 
itaanpon:

—Inimicoroꞌsa ahuëtai marëꞌ pipipi
sopitasoꞌ, quiya quëran naꞌcon naꞌcon 
pipipi. Inaso nipirinhuëꞌ, quiyari ninano 
yaꞌcoanaquë huarëꞌ, paꞌtë paꞌtëtocoanai. 
24 Naporoꞌ mini pëꞌchinan camayoroꞌsa 
inaninacoi. Paira aipi quëran inapotato
nacoi aꞌnaquën sontaro huaꞌanoꞌsanën
pita tëpapi. Inapitarëꞌ, Oriasënta tëpapi, 
itërin. 25 Ina natanaton, Tapirisoꞌ itapon:

—Shaꞌhuitëquë Coapo ama ina marëꞌ 
aquëtë sëchinsohuëꞌ. Inachin quira
quësoꞌ. Aꞌnaquën sontaronënpoapitantaꞌ, 
chiminacaiso yaꞌhuërin. Napoapona
huëꞌ, chini chiníquën cancantaton ina 
ninanoquë inimicoroꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ, 
ahuëꞌin. Inapita ataꞌhuantaquë huarëꞌ 
inapochin. Quëmarinta achinicancan
contaquëꞌ, itërin.

26 Oriasë saꞌinsoꞌ, soꞌin chimininso 
natantërin. Ina natantaton, canchisë 
tahuëri sëtërinsoꞌ imarin.

27 Sëtërinso tahuëriꞌsa naꞌhuërin. 
Naporoꞌ Tapisoꞌ, pëinënquë quënta
caiso marëꞌ piyapinënpita camairin. 
Inapotaton manin. Huaꞌhuin noya 
nasitaponahuëꞌ, Siniororiso Tapi napo
rinso co noyahuëꞌ niꞌnin.

Natani Tapi pënëninsoꞌ

12 
�1 Siniorori Natan camairin Tapi 
nontacaso marëꞌ. Cantoona

huaton itapon:
—Aꞌna ninanoquë cato quëmapiꞌsa 

yaꞌhuëpi. Aꞌnasoꞌ, maꞌhuan. Aꞌnaso nipi
rinhuëꞌ, co maꞌhuanhuëꞌ. 2 Maꞌhuansoꞌ, 
notohuaroꞌ ohuicaroꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌhuëtërin. 3 Aꞌnaso nipirinhuëꞌ, 

aꞌnaíchin ohuicaꞌhua paꞌaninsoꞌ yaꞌhuë
tërin. Inaora chachin nocomarin niꞌton, 
aꞌshinin. Huiꞌninpitarë napopináchin 
ohuicaꞌhuanta soꞌsorin. Inaora cosharo
nën chachin aꞌcarin. Oꞌorinsoꞌ oꞌshitërin. 
Ina pirayan huëꞌërin. Naporin. ¡Huiꞌnin 
sanapiaꞌhua nosororinso pochachin 
nosororin! 4 Aꞌna tahuëri maꞌhuansoꞌ, 
aꞌna quëmapiri nicapon aquëran huë
capairin. Ina aꞌcacaso marëꞌ inasoꞌ, 
co nohuantërinhuëꞌ pëꞌtahuanënpita 
tëpacasoꞌ. Co ohuicanën co ohuacanën 
yatëparinhuëꞌ. Co inapita yatëpaton
huëꞌ, co maꞌhuanhuëꞌ nininso ohui
canën matërin. Ina atëpatahuaton, 
cantiirinso quëmapi aꞌcacaso marëꞌ 
apoꞌmotërin, itërin.

5-6 Ina natanaton, Tapiso paꞌpi noꞌhui
tërin. Maꞌhuan naporinso marëꞌ noꞌhui
taton, Natan itapon:

—¡Co nosoroatonhuëꞌ napotërin 
niꞌquëhuarëꞌ, pahuërëchin. Catapini 
ohuica ina marëꞌ pahuërëtacaso 
yaꞌhuërin. Naporahuaton, Yoscoarëꞌ 
noya chiminacasoꞌ! itërin.

7-8 Naporoꞌ Natani itapon:
—Quëma mini, ina maꞌhuan pochin 

ninan. Naporin Sinioro chinotërëhuasoꞌ: 
“Israiroꞌsa copirnonëna nicamaso marëꞌ 
carinquën huayonanquën. Saono quëran 
nichaꞌëranquën. Ina pëinën, saꞌinpita, 
inapita quëtëranquën. Yaꞌipi israiroꞌsanta 
huaꞌanëntamaso marëꞌ quëtëranquën: 
‘Co inaíchin nanitërincohuëꞌ,’ tënanta 
nicaipoꞌ, aquë aquëtë quëchitënquën
huëꞌ. 9 Nani carima pënënanquëmaꞌ: 
Nimapatamaꞌ ama nitëhuananpitoco
sohuëꞌ, itëranquëmaꞌ. Naporahuaton 
ama tëpatocosohuëꞌ itëranquëmaꞌ. 
Napo pënëntërahuësoꞌ co nocanacaso 
yaꞌhuëpirinhuëꞌ, nocanan. ¡Inapoaton 
co costarahuësohuëꞌ ninan! Quëma 
camaitëran quëran Oriasë amonoꞌsari 
tëparin. Inapotahuaton saꞌin matëran. 
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10 Ina macaton nocananco niꞌquë
huarëꞌ, co huachi huiꞌnanpita noyasha 
yaꞌhuëapihuëꞌ. Itohuara capini maꞌsha 
nionpotáponaꞌ. 11 Caso Sinioroco niꞌton, 
shaꞌhuitaranquën: Ca nohuanton aꞌna 
tahuëri quëmopinënpita chachin maꞌsha 
onpotatënënquën aparisitarinënquën. 
Ca nohuanton aꞌnara quëmopinën, 
cosonanënpita osërëtarinquën. Osërë
tahuatënquën yaꞌipi niꞌtërantapaiquë 
ichiquëhuënapon. 12-13 Quëmasoꞌ poꞌoana 
quëran naporan. Caso nipirinhuëꞌ, 
yaꞌipi israiroꞌsa niꞌtonënquë tahuëri 
anaꞌintaranquën,” tënin Sinioro, itërin.

Napotohuachina: “Tëhuënchachin 
naporahuë,” taꞌton, Natan itapon:

—Tëhuënchachin co Sinioro natë
tohuëꞌ oshahuanahuë, itërin. Napo
tohuachina inari itapon:

—Inaporanso marëꞌ chiminamaso 
yaꞌhuëpirinhuëꞌ, Sinioro co ina pochin 
anaꞌintarinquënhuëꞌ. 14 Napoaponahuëꞌ, 
co noyahuëꞌ ninanso marëꞌ inimico
nënpitari Yosë nocanpi. Inapotopi 
niꞌton, huiꞌnan nasha huaꞌhuatërinsoꞌ, 
chiminacaso yaꞌhuërin, itërin.

15 Napotahuaton, Natanso yaꞌhuë
rinquë paantarin. Ina paꞌpachina, 
Sinioro nohuanton Oriasëcoꞌ saꞌinquëya 
huiꞌnahuaninsoꞌ, chiníquën caniorin. 
16 Naporoꞌ Tapi ina marëꞌ Yosë nontërin. 
Ina marëꞌ nontaton co coshatërin
huëꞌ. Tashinta nipachina, co huachi 
huëꞌërinquë huëꞌërinhuëꞌ. Noꞌpaquë 
quëhuënaton tahuërianpitárin. 17 Inapo
rápachina, ansianoroꞌsa pëinënquë 
yaꞌhuëpisopitari huanicaso shaꞌhuitopi. 
Shaꞌhuitápirinahuëꞌ, co nohuantërin
huëꞌ. Co yahuanirinhuëꞌ. Co inapitarëꞌ 
yacoshatërinhuëꞌ. Naporárin.

18 Canchisë tahuëri quëran huaꞌhuasha 
chiminin huachi. Piyapinënpitariso 
nipirinhuëꞌ, tëꞌhuatopi shaꞌhuita
caisoꞌ: “Huaꞌhuasha nanpipon chachin 

nontopirëhuahuëꞌ, sëtaton co yanata
ninpoahuëꞌ. ‘Nani chiminin,’ itohuatë
huaꞌ, naꞌcon naꞌcon sëtapon. ¡Niꞌquëna 
maꞌsha nionpotohuachin!” nitopi. 
19 Inaso napoaponahuëꞌ, ina pochin 
ninontopisoꞌ niꞌnin. Ina nicaton: “Nani 
chimimara,” tënin yonquinënquë. 
Napoaton piyapinënpita natanin:

—¿Nani huaꞌhuishin chiminin? itërin.
—Nani chiminin taꞌa, itopi.
20 Ina natanahuaton, huanirin. 

Amarahuaton nitaparin. Pimóton 
nininsoꞌ pashirin. Naporin. Inapo nita
parahuaton, Yosë caposonën acocaso 
marëꞌ nëꞌmëtë pëi nipiquë yaꞌconin. 
Inaquë Yosë chinotahuaton, pëinënquë 
paantarin. Capacaso natantohuachina, 
acotiipi caꞌnin. 21 Naporoꞌ piyapinën
pitari itaponaꞌ:

—Canpoaso nichimiyantohuatëhuara, 
co coshatërëhuahuëꞌ. ¿Onpoatonta 
ipora quëmasoꞌ, coshatëran, oꞌoran, 
naporan? Huaꞌhuasha nanpiápon, 
ina marëꞌ sëtaton co coshatëranhuëꞌ. 
¡Napoaponahuë ina chiminpachina, 
quëhuënan quëran huanirahuaton 
coshatëran! itopi. 22 Napotohuachinara 
Tapiri itapon:

—Huaꞌhuasha nanpipon co coshata
torahuëꞌ Yosë nontërahuë, naꞌnërahuë, 
naporahuë: “Tapona Sinioro nosoroa
tonco huiꞌnahuë anoyatërin,” taꞌto 
naporahuë. 23 Iporasoꞌ nani chiminin 
niꞌquëhuarëꞌ: ¡Maꞌmarëta aquëtë huarëꞌ 
inapoisoꞌ! Co caso nanitërahuëꞌ anan
pitaꞌhuasoꞌ. Aꞌna tahuëri chiminpato, 
quënancontarahuë. ¡Inasoꞌ, co huachi 
isoroꞌpaquë yaꞌnoaponhuëꞌ! itërin.

Saromon huaꞌhuatërinsoꞌ
24 Pitisapintaꞌ, huaꞌhuin marëꞌ 

paꞌpi sëtërin niꞌton, Tapiri noyasha 
nontahuaton achinicancanin. Ina 
quëran oshaquëran huaꞌhuaantarin. 
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ë
 12.24 Saromonsoꞌ: Sano quëmapi tapon naporin.  f

 12.25 Quititiasësoꞌ: Siniorori nosoro
rinsoꞌ tapon naporin.  

Huaihuachina Saromon ë itërin. Inasoꞌ 
huaꞌhuasha nasitohuachina Siniorori 
noya nicaton nosororin.

25 Ina nosororinsoꞌ, Natan quëran Tapi 
anitotërin. Ina natanaton huiꞌnin iso 
pochin nohuitërin: Quititiasë f itërin.

Tapi Apësaronë nanan 
anoyatopisoꞌ

14 
�(Huaꞌqui quëran Tapisoꞌ, huiꞌnin
pitari nanitopi huachi. Siniorori 

Natan quëran iráca Tapi shaꞌhuitërin. 
Ina nanicaso marëꞌ Amonisoꞌ, oshin 
tapirin. Inasoꞌ, Tamara itopi. Paꞌpina 
quëransoꞌ inarachin nicaponahuëꞌ, 
aꞌshina quëranso nisha. Napoapona
huëꞌ, cato piꞌi quëran pochin ina yoꞌin 
miáchin nininsoari, Amon atëpatërin. 
Inasoꞌ, Apësaron itopi. Oshin napotë
rinso marëꞌ iꞌhuërëtaton napotërin. Iin 
mashonën inapotaton, shiin yaꞌhuë
rinquë taꞌarin. Quisoro ninanoquë 
shiinsoꞌ copirno niꞌton, inaquë cara piꞌipi 
yacapatërin. Inaquë nicasoꞌ, Coaposo 
ina huëntacaso marëꞌ Tapi nontërin.) 
21 Napotohuachina aꞌna tahuëri Tapisoꞌ 
Coapo itapon:

—Niꞌquëꞌ. Natanancosoꞌ, nani 
nohuantërahuë. Apësaron isëquë 
huënantacaso marëꞌ paapaquëꞌ. Paapa
rahuaton nontoonquë huënantaꞌin, 
itërin. 22 Napotohuachina, inaso Tapi 
mosharin. Isonin quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuaton mosharin. 
Ina quëran copirno noya yaꞌhuëcaso 
marëꞌ shaꞌhuitaton itapon:

—Sinioro noya catahuainquën. 
Tëhuënchachin noya niꞌnancosoꞌ, 
ipora tahuëri anitotëranco. Quëmasoꞌ 
copirnonquën nipiranhuëꞌ, shaꞌhui
tëranquënsoꞌ nicaton anitotëranco, 

itërin. 23-24 Napotahuaton, Coaposo 
pacacaso marëꞌ huanirin. Naporoꞌ 
Tapiri itaantapon:

—Apësaron quëpatan, ama niꞌin
cosohuëꞌ. Pëinënquë noꞌtëin, itërin. 
Coaposo Quisoroquë paꞌsahuaton, 
Apësaron quënanconin. Inaquë nonta
huaton Quirosarinquë quënantarin. 
Nani canquintahuachina, Apësaronso 
yaꞌhuërinquë noꞌtëërin. Co paꞌpin 
niꞌninhuëꞌ.

25 Apësaronso yaꞌipi israiroꞌsa quëran, 
noya noyapin niꞌtërin. Ina marëꞌ naní 
quëran paꞌyatopi. Co máquën tëranta 
tëhuërinhuëꞌ. 26 Nani piꞌiquë aꞌnaroíchin 
niyaꞌitërin. Quëquën niꞌton, pëꞌhuaton 
niyaꞌitërin. Napotohuachina ainënsoꞌ, 
cato quiro naꞌcon quëꞌnin. Pëꞌtënan 
Copirno nohuantërinsoanpiquë 
pëꞌtënpachinara, inanapo quëꞌnin. 
27 Naporahuaton cara huiꞌninpita quë
mapiꞌsa yaꞌhuëtërin. Aꞌnara sanapinta 
noyápiroyanchin yaꞌhuëtërin. Inasoꞌ, 
Tamara itërin.

28 Cato piꞌipi pochin Quirosarinquë 
yaꞌhuërin. Napoaponahuëꞌ, co paꞌpin 
niꞌshátërarinhuëꞌ. 29 Napoin quëran Coapo 
nontacaso marëꞌ piyapinën aꞌparin: 
“Copirno shaꞌhuitëquëꞌ, inarëꞌco nanan 
anoyachi,” tënin huaꞌanëhuë. Taꞌcaso 
nanan aꞌpatërin. Napotopirinhuëꞌ, 
inaso co nohuantërinhuëꞌ pacacasoꞌ. 
Napohuachina naquëranchin nanan 
aꞌpataantarin. Naporonta co nohuan
taantarinhuëꞌ.

30 Napohuachina Apësaronsoꞌ, piya
pinënpita camairin:

—Niꞌquëꞌ. Coapo iminën caquën 
pirayan yaꞌhuërin. Sipataráchin 
shaꞌninsoꞌ nani cayarin. Paatoma ina 
iꞌchinpitocoꞌ, itërin.
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Natanahuatonaꞌ, inahuaso iꞌchinpi
tonpi. 31 Inapotohuachinara Apësaron 
pëinënquë aꞌnaroáchin Coapo paꞌnin:

—¿Onpoatonta piyapinënpita iminëhuë 
iꞌchinpitërinaco? itërin.

32 —Poꞌpin yonquiato naporahuë: 
“¿Maꞌmarëcha Quisoro quëran huëꞌ
nahuë nicaya? inaquë nisarahuë napo
rini, noya noya niitohuëꞌ,” tënahuë. 
Ina Coapori copirno shaꞌhuichin taꞌto, 
piyapinëhuë catoro aꞌpatopiranquën
huëꞌ, co huëꞌnanhuëꞌ. Iporaso huachi 
shaꞌhuitonquë copirno niꞌchinaꞌi. 
Tëhuërahuëso marëꞌ yatëpahuachinco 
tëpachinaꞌinco, itërin.

33 Napotohuachina, inaso, copirno 
shaꞌhuitoonin. Ina natanaton, inaso 
Apësaron amatërin. Paꞌpinquë canqui
huachina, isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorahuaton mosharin. Inarinta 
apinorahuaton nontërin.

Apësaroni paꞌpin 
yaꞌhuërëtërinsoꞌ

15 
�1 Huaꞌquimiachin quëran Apë
saronsoꞌ, aꞌnara ahuëtacaso 

toronan cahuarionënpitarë chachin 
paꞌanin. Naporahuaton aꞌnatërápo 
shonca sontaroꞌsantaꞌ, aꞌpairápaiso 
marëꞌ acorin. 2-3 Naporahuaton nani 
tahuëri tashíramiachin ira yonsanquë 
ninatárin. Ninano yaꞌcoana pirayan 
naporin. Aꞌnaquënsoꞌ, nanan yaꞌhuë
topi niꞌton, copirno nontapona paꞌsapi. 
Inari maꞌsona onpotacasoꞌ noꞌtëquën 
shaꞌhuitarin. Inapopisopita Apësa
ronso përasahuaton, intohuaransona 
huëꞌsapisoꞌ, natanin. Natanpachina: “Ina 
Israiro huënton quëran caso taꞌa,” itopi. 
Napotohuachina, inariso itapon: “Quë
marisoꞌ inimiconën noꞌtëquën yashaꞌ
huirapiran. Ina pochin mini nicacaso 
yaꞌhuërin. Copirnoso napoaponahuëꞌ, co 
nanitarinhuëꞌ natanainquënsoꞌ,” itërin. 

4 Ina tosahuaton taantarin: “¡Maꞌcha ca 
iso noꞌpaquë coisë huaꞌan, yaꞌconahuë 
paya! Inaporahuë naporini, yaꞌipi 
nanan yaꞌhuëtopisopita caquë huëꞌi
tonahuëꞌ. ¡Cari tëhuënchinso maꞌsona 
onpotacasoꞌ, noꞌtëquën shaꞌhuichito
huëꞌ!” itëraꞌpiarin. 5 Nontacaiso marëꞌ 
yaꞌcarihuachinaranta noya sëꞌquërin, 
iporin, apinorin, napotërin. 6 Yaꞌipi 
copirno paapapisopita inapotëraꞌ
piarin. Inapotohuachina, israiroꞌsaso 
co huachi copirno paꞌyatatonaraihuëꞌ, 
inaraꞌ paꞌyatapi huachi.

7-8 Inapochinachin catapini piꞌi 
naꞌhuërin. Aꞌna tahuëri inasoꞌ, paꞌpin 
paaparahuaton itapon:

—Siria parti Quisoro ninanoquë 
yacapatapo, chinotaꞌhuaso marëꞌ Yosë 
shaꞌhuitërahuë: “Quëma nohuanton 
Quirosarinquë panantarahuë naporini, 
maꞌsharoꞌsa tëpato, chinochitënquën
huëꞌ,” itërahuë. Napotërahuëso chachin 
ina catahuarinco. Napoaton quëtoco 
canta Ipron ninanoquë paato, Yosë 
shaꞌhuitërahuësoꞌ nii, itërin.

9 —Noya paquë conpa, itërin paꞌpini.
Napotohuachina, inaso inaquë paꞌnin. 

10 Coꞌhuara inatohua paꞌshátëraponhuëꞌ, 
comisionoꞌsa aꞌparin. Yaꞌipi Israiro 
huëntonoꞌsa iso pochin anitotacaiso 
marëꞌ aꞌparin: “Tronpita pihuipisoꞌ 
natanaramaꞌ. Ina natanpatamaꞌ: 
‘Ipronquë Apësaron israiroꞌsanpoa 
huaꞌanëntiinpoaso marëꞌ copirno nani 
acopi,’ tosaramaꞌ,” itërin. 11 Napora
huaton cato pasa quëmapiꞌsa pochin 
Quirosarin quëran inatohua quëparin. 
Inapitasoꞌ, co piꞌpisha tëranta yonqui
rinso nitotaponaraihuëꞌ imapi: “Yosë 
imaton noya nisarin,” taꞌtonaꞌ, imapi. 
12 Naporahuaton Aitohuiro itopisonta 
amatërin. Inasoꞌ, copirno ayonqui
naꞌpi. Quiro ninano itopiquë yaꞌhuërin. 
Maꞌsha Yosë marëꞌ tëparinso aꞌnosoꞌ, 
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caꞌtanacaso marëꞌ amatërin. Napoto
huachina inarinta imarin. Inapoatona 
naꞌcon naꞌcon israiroꞌsa Apësaron 
imasapi. Ina naꞌcon naꞌcon imatona 
chini chiníquën nanantapi huachi.

Tapi Quirosarin 
quëran taꞌarinsoꞌ

13 Naporoꞌ aꞌnari paꞌsahuaton Tapi 
shaꞌhuitoonin: “Naꞌcon naꞌcon israiroꞌsa 
inimicotatënën Apësaron imasapi,” 
itërin. 14 Napotohuachina, inaso sontaro 
huaꞌanoꞌsa Quirosarinquë yaꞌhuëapiso 
camairin:

—Aꞌnaroáchin paꞌahuaꞌ. Coꞌsoꞌ inapo
huatëhuahuëꞌ, Apësaron minsëarinpoaꞌ. 
Manóton paꞌahuaꞌ. Icantatonpoa yaꞌipi 
iso ninanoquë yaꞌhuërëhuaso sahuëniquë 
tëpahuachinpoaꞌ, itërin. 15 Napotopi
rinhuëꞌ, inapitariso copirno itaponaꞌ:

—Quiyasoꞌ sinioro copirno maꞌsona 
quëma camaitëranso nisarai, itopi.

16 Copirnosoꞌ, shonca cosonanënpita 
pëinën tapatacaiso marëꞌ acorin. Aꞌna
pitaso nipirinhuëꞌ, yaꞌipi quiquirin. 
17 Tapisoꞌ, caꞌtaninsopitarë chachin 
Quirosarin quëran pipirin. Paꞌsapi
rinhuëꞌ, yaꞌnatooninso pëi nininquë 
chiniconin. 18 Sontaro huaꞌanoꞌsanën
pitantaꞌ, ina pirayan chiniconpi. Quiri
toroꞌsaꞌ, piritoroꞌsaꞌ, inapitaso copirno 
aꞌpainaꞌpiroꞌsaꞌ. Inapitasoꞌ saota pasa 
sontaroꞌsa Cato ninano quëran huëꞌ
pisopitarëꞌ naꞌhuëatonaꞌ, quëchitapi.

19 Naporoꞌ Copirnosoꞌ, aꞌnara ina nina
noquë yaꞌhuërinso quëmapi përarin. 
Inasoꞌ, Itai itopi. Përasahuaton itapon:

—¡Co quëmasoꞌ quiyarëꞌquën huëca
maso yaꞌhuërinhuëꞌ! Paquë paantaton 
nasha copirnorëꞌquën quëparitëquëꞌ. 
Quëmasoꞌ nisha piyapinquën. Noꞌpanën 
quëran ocoirinën niꞌton, yacaparancoi. 
20 Quëmasoꞌ, co huaꞌqui yacapayá
tërarancoihuëꞌ. Naporahuaton co ca 

tëranta nitochatërarahuëꞌ insëquësona 
pacaꞌhuaisoꞌ. Napoaton co nanitërahuëꞌ 
quëpaꞌhuanquënsoꞌ. Paquë paantaton 
quëmopiparinpita Quirosarinquë quëpa
nantaquëꞌ. Sinioro caꞌtanatënquën cata
huainquën. Ama nanianchinquësohuëꞌ 
tënahuë, itërin. 21 Napotohuachina, 
inariso itapon:

—Sinioro yaꞌhuërin niꞌton, noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquën. Insëquësona quëma 
nipatan, inaquë canta nisarahuë. 
Nanpihuatan inaquë cantaꞌ, quëmarëꞌco 
nanpiarahuë. Chiminpatan inaquë 
cantaꞌ, quëmarëꞌco chiminarahuë, 
itërin. 22 Napotohuachina Tapiri itapon:

—Napoahuarëꞌ huëquë nipachin, 
itërin. Inapoaton Itaisoꞌ, piyapinënpi
tarë chachin Tapi imarin. Aꞌnapitarë 
chachin imapi.

23 Tapisoꞌ caꞌtaninsopitarë chachin 
co napion ancantopi. Papona pochin 
naꞌnëŕaapi. Inapochinachin Sitron 
iꞌsha pëntontopi. Aꞌnapitaꞌton quëchi
topi. Piquëran copirnosoꞌ, pëntonin. 
Inapoatona piyapinënpitasoꞌ quëchi
topi. Quëchitatona inotëro parti ira 
paꞌninsoꞌ paꞌtopi.

24 Corto huaꞌan Satoco itopisontaꞌ, Tapi 
imasarin. Yosërëꞌ anoyatopiso caposonën 
quëpanaꞌpiroꞌsarë chachin yaꞌipi paꞌsapi. 
Inahuaso nihuiroꞌsaꞌ. Yosë caposonënso 
quësáponaraihuëꞌ, Apiataro corto huaꞌani 
aꞌpaicaso marëꞌ iraquë acopi. Quirosa
rinquë yaꞌhuëpisopita yaꞌipi noquitai 
huarëꞌ, inari niꞌsarin. 25 Nani yaꞌipi 
paꞌpachinara, Copirnori Satoco itapon:

—Yosë caposonën ninanoquë 
quëpaantaquëꞌ. Sinioro nosoroatonco 
catahuahuachincosoꞌ, huënantahuato 
niantapo. Acorëhuaquë chachin nian
tapo. 26 Napoaponahuëꞌ, co huachi 
yacatahuahuachincohuëꞌ, noyatapon. 
Maꞌsona ina nohuantërinsoꞌ nichinco, 
itërin. 27 Napotahuaton itaantarin:
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—Apiatarorëꞌquën ninanoquë paan
tacoꞌ. Huiꞌnaonta Aimasë itëransoꞌ, 
paantaꞌin. Apiataro huiꞌnin Conatan 
itërinsontaꞌ, paꞌin. Inaquë maꞌsona 
onporapiso nëhuëcontacoꞌ. 28 Napoa
sëmaꞌ, Cortaniiꞌ yaꞌcariꞌ inotëro nininquë 
ninaranquëmaꞌ. Ninanoquë maꞌsona 
onporapisoꞌ anitotamacoso marëꞌ, 
inaquë ninaranquëmaꞌ. Ina piquëran 
Cortaniiꞌ pëntontarahuë, itërin.

29 Napotohuachina, inahuaso Yosë 
caposonën Quirosarinquë quëpaantapi. 
Naporahuatonaꞌ, inaquë quëparitopi.

30 Tapisoꞌ Oriposë motopiaꞌhua 
nanpëtacaso marëꞌ sapatën ocoirin. 
Ocoirahuaton iꞌnanpirantë nanpëon
tarin. Motëonta moꞌshiquë nipashimo
totahuaton, naꞌnërëꞌnachin nanpërin. 
Yaꞌipi imapisopitanta inapochachin 
nicatona paꞌsapi. Sëtopisoꞌ nitotacaiso 
marëꞌ napopi. 31 Aꞌnari Tapi shaꞌhuitërin: 
“Aitohuironta Apësaron catahuarin,” 
itërin. Ina natanaton, inaso Sinioro 
nontërin: “Aitohuirori maꞌsona nica
casoꞌ, Apësaron ayonquiarin. Ayon
quihuachin, quëma nohuanton ama 
natëinsohuëꞌ,” itërin.

32 Oriposë motopiaꞌhua huiꞌnimo
tënquë israiroꞌsa Yosë chinotopiquë 
yaꞌhuërin. Tapi inaquë pomosonta
huachina, aꞌnara Arqui piyapi Osai 
itopisoari nacapirin. Inasoꞌ aꞌmorinso 
osharahuaton, motëonta moꞌshiquë 
nipashimototërin. 33 Tapiri itapon:

—Quëmaso imapatanco, saca sacaiꞌ 
taꞌacaꞌhuaso nisarin. 34 Quirosarinquë 
tëhuëchinsoꞌ paantaquëꞌ. Inaquë paꞌsa
huaton Apësaron iso pochin nontëquëꞌ: 
“Caso quëma piyapinënco nisarahuë. 
Tata catahuarahuëso pochachin 
quëmanta catahuainquën,” itëquëꞌ. 
Napotohuatan, ina piyapinën nicacaso 
marëꞌ nohuantarinquën. Inapoaton 
Aitohuirori maꞌsona nicacaso marëꞌ 

ayonquihuachin, quëmarisoꞌ nisha 
ayonquiquëꞌ. 35 Satoco, Apiataro, 
inapitaso inaquë nisapi. Nani inapita 
shaꞌhuitërahuë maꞌsona onpocaisoꞌ 
yonquihuachinaꞌ, shaꞌhuitiinacoso 
marëꞌ. Napoaton quëmari inapita shaꞌ
huitaran, maꞌsona Apësaron onpotiin
coso yonquirinsoꞌ. 36 Satoco, Apiataro, 
inapita huiꞌninpitanta inaquë nisapi. 
Aimasë, Conatan, inapita. Inapita 
quëran yaꞌipi yashaꞌhuitëramacoso 
anitotoco, itërin.

37 Napotohuachina Osaisoꞌ, Quirosa
rinquë panantarin. Apësaron piyapi
nënpitarë chachin yaꞌconasoiꞌ, inanta 
yaꞌcoontarin.

Tapi taꞌahuachina naporinsoꞌ

16 
�1 Tapisoꞌ piyapinënpitarë 
chachin Oriposë motopiaꞌhua 

pomosotoontarin. Pomosotoontara
huatona amasha paasoiꞌ, Mihui-posi 
piyapinën Sipa itopisori nacapirin. 
Cato moraquë cato pasa pan quësarin. 
Pasa pan pochin nininsoꞌ opa ayani
topi quërantaꞌ, quësarin. Pasa chachin 
sharoꞌsa cayarinsoꞌ, aꞌnara shaꞌhuëtë 
morsaquë huino, inapitanta quësarin. 
2 Nacapirahuaton copirnori itapon:

—¿Maꞌmarëta isopita quësaran? itërin.
—Moraroꞌsasoꞌ, saꞌanpita, huiꞌnanpita, 

inapita yaꞌmitëatona pacacaiso marëꞌ 
quësarahuë. Pan, sharoꞌsa cayarinsoꞌ, 
inapitasoꞌ, sontaroꞌsari capacaisoꞌ. 
Huinoso nipirinhuëꞌ, inotëro paꞌta
sëma yamoro yatapinantopisopitari 
oꞌocaisoꞌ, itërin Sipari.

3 —¿Saonocoꞌ shiin Mihui-posi poꞌ? 
itaantarin copirnori.

—Inasoꞌ, Quirosarinquëranchin 
quëparitërin: “Iporacha tëhuënchinsoꞌ 
tata mashoco Saono pochin israiroꞌsa 
copirnonëna nicaꞌhuaso marëꞌ acoapo
naco,” taꞌton yaꞌhuëárin, itërin.
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4 —Noyapaꞌ. Yaꞌipi ina huaꞌanëntë
rinsoꞌ, iporaso quëmaquën nisarin, 
itërin copirnori.

—Ipora tahuëri noya nicatonco cata
huamiatëranco. ¡Maꞌcha ina pochachin 
catahuarárancohuë paya! itërin Sipari. 
Copirno noya nicaton monshoapon 
pochin napotërin.

5 Paorin ninano itopiquë Tapi canconin. 
Ina quëran pipiton aꞌnara Saonocoꞌ 
shiini chiníquën noꞌhuirin. Inasoꞌ, 
Cohuira huiꞌnin, Simii itopisoꞌ. 6 Aꞌpai
pisopita sontaroꞌsaꞌ, sontaronënpita, 
inapita huáncana Tapisoꞌ paꞌsarin. 
Napopirinhuëꞌ, Simiisoꞌ noꞌhuitapon 
pochin naꞌpiraquë tëꞌyarárarin. Sontaro 
huaꞌanoꞌsantaꞌ, inapotëriarin. 7 Tëꞌya
ratapon pochin:

—¡Paquë paꞌsáquë matararo mashon
quën! 8 Saonocoꞌ huiꞌninpita tiquira
huaton, ina yaꞌhuërënamën copirno 
yaꞌconan. Inapoaton co noyahuëꞌ 
ninanso marëꞌ Sinioro anaꞌintarin
quën. Iporasoꞌ ina nohuanton Apësaron 
yaꞌhuërëtërinquën. Quëmaso matara
ronquën niꞌton, co noyahuëꞌ ninanso 
marëꞌ parisitaran, itërarin.

9 Naporoꞌ Sirohuia huaꞌhuin Apisai 
itopisori, copirno itapon:

—Paso piyapi co máquënhuëꞌ. ¡Co 
ina pochin noꞌhuiinquënso yaꞌhuë
rinhuëꞌ! ¡Apiramiachin paꞌsahuato 
nishitëconochi! itërin.

10 —Coapo, Apisai, canpitaso Sirohuia 
huaꞌhuinpitanquëmaꞌ. Noꞌhuirincoso 
yatëpahuatamaꞌ, co noꞌtëquën yonqui
ramahuëꞌ. Inasoꞌ, co inaora nohuanton 
napotërincohuëꞌ, Siniorori camairin 
niꞌton, napotamarinco. Napoaton 
naporinso marëꞌ co naꞌininhuëꞌ, 
itërin. 11 Napotahuaton Apisai, sontaro 
huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita itapon:

—Niꞌcoꞌ. Huiꞌnahuë chachin nipi
rinhuëꞌ, yatëparinco. Aquëtë huarëꞌ 

Mincamin huënton piyapisoꞌ tëpainco
sonta yaꞌhuërin. ¡Tananpitoco noꞌhuiinco! 
Siniorori ina pochin camaimara. 12 Ipora 
parisitërahuësoꞌ Sinioronta niꞌsarin. 
Tapona ipora ina noꞌhuirincoso marëꞌ, 
Sinioro yacatahuápirincohuëꞌ, itërin.

13 Napotohuachina paantapi. Tapisoꞌ 
yaꞌipi caꞌtaninsopitarë chachin ira 
paꞌtapi. Yaꞌhuërëꞌ Simiisoꞌ, Tapirë 
napopináchin panën nisha paꞌtarin. 
Noꞌhuipon pochin naꞌpiquë tëꞌyarárarin. 
Amocaonta masahuaton paꞌsárarin. 
14 Paꞌsápatona Cortaniiquë camapi. Yaꞌi
piya canotopi niꞌton, inaquë chinotopi.

Osairi Apësaron monarinsoꞌ
15 Napoasoi Apësaronsoꞌ, imarinsopitarë 

chachin Quirosarinquë nani yaꞌconpi. 
Aitohuirorintaꞌ, catahuaton imaquirin. 
16 Yaꞌhuërëꞌ Osaisoꞌ, Apësaron nacapiapon 
paꞌnin. Ina paꞌyataton chiníquën nonin:

—¡Ma inacha copirnoso paya! 
¡Huaꞌqui tahuëri camaiinpoaꞌ! tënin. 
17 Ina natanaton, Apësaroniso itapon:

—Quëmarësoꞌ tata paꞌpi nipayarin 
topirahuë. Iporaso napoaponahuëꞌ, 
nisha cancantëran yaꞌnoran. ¿Onpoa
tonta co ina imaranhuëꞌ? itërin.

18 —Co nanitërahuëꞌ ina imacaꞌ
huasoꞌ. Quëmasoꞌ, Sinioro chachin 
copirno nicamaso marëꞌ, huayoninquën. 
Yaꞌipi israiroꞌsanta nohuantërinquën. 
Napoaton cantaꞌ, quëma catahua
raranquën huachi. 19 Naporahuaton 
Amiconëhuë huiꞌninquën. Napoaton, 
noya ancantato catahuararanquën. 
Tataparin catahuarahuëso pochachin 
quëmanta nitaranquën, itërin.

Aitohuirori Apësaron pënëninsoꞌ
20-21 Ina quëran Apësaroni Aitohuiro 

natanin:
¿Maꞌta iporasoꞌ niahua huachi? itërin. 

Napotohuachina, inariso pënënin:
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—Insoari tëranta copirno saꞌinpita 
tëcarihuachina: “Copirno yaꞌhuërë
tërin huachi,” tënëhuaꞌ. Napoaton 
tata cosonanënpita inapotëraꞌpiaquëꞌ. 
Inapitasoꞌ pëi aꞌpaicaiso marëꞌ patërin. 
Inapohuatan yaꞌipi israiroꞌsaꞌ: “Inaporin 
niꞌton, iporasoꞌ paꞌpini, tëhuënchachin 
co huachi quëꞌyaponhuëꞌ,” tosapi. 
Napoatona quëmasáchin cancantapo
nën huachi, itërin.

22 Napotohuachina, piyapinënpitari 
aꞌnara nëꞌmëtë pëi copirno pëi aipi 
otënpi. Nani ótënpachinara, inaquë 
yaꞌconaton paꞌpin saꞌinpita inapotë
raꞌpiarin. Inaporinsoꞌ, yaꞌipi israiroꞌsa 
nitotopi. 23 (Naporo tahuëriꞌsa Aitohuiro 
maꞌsona nicacaisoꞌ natanpanchinara, 
pënënin. Pënënpachin, Yosë shaꞌhui
rinso pochachin nitopi. Ina pochin 
Aitohuiro natëpi. Tapirinta natërin. 
Apësaronta natërin.)

Osai, Aitohuiro, inapitari 
Apësaron nisha nisha 

ayonquipisoꞌ

17 
�1 Apësaronsoꞌ, paꞌpin cosonanën
pita inapotërin. Ina piquëran 

Aitohuirori pënënin:
—Apiramiachin shonca cato huaranca 

israiroꞌsa huayonarahuë. Inaporahuato 
ipora tashi chachin inapitaroꞌcoi tata 
ahuëaꞌhuaiso marëꞌ imasarai. 2 Canotaton 
sanpataso chachin ahuëarai. Inapotatoi 
aꞌpayanarai. Naporoꞌ piyapinënpita
risoꞌ, taꞌananpiponaꞌ. Inapotohuachina 
tatasáchin tëparahuë. 3 Ina catahua
pisopitasoꞌ, co manta onpotarahuëꞌ. 
Oshaquëranchin inapitarëꞌco anoya
tarahuë. Inapohuato, nohuantapona 
quëma yaꞌhuërëꞌ natëinënsoꞌ. Quëmasoꞌ, 
tatasáchin chiminacaso nohuantëran. 
Ina chiminpachin, yaꞌipinpoa sano 
yaꞌhuëantarihuaꞌ, itërin. 4 Ina pochin 
pënëninsoꞌ Apësaron costarin. Aꞌnapita 

Israiro ansianoꞌsantaꞌ, costapi. Inahua
rinta copirno yápënënpi. 5 Yaꞌipiya 
quëran costapirinahuëꞌ, Apësaronso 
Osainta quëcacaiso camaitaantarin. 
Inanta yonquirinso shaꞌhuihuachin 
nitotacaiso marëꞌ naporin.

6 Osai canquihuachina Apësaronsoꞌ, 
Aitohuirori pënëninsoꞌ shaꞌhuitahuaton, 
itapon:

—Ina pochin Aitohuiro pënëninco: 
¿Noya ipora ina pochin nicacasoꞌ to? 
¿Maꞌta quëma yonquiran? itërin.

7 —Aitohuiro ipora pënëninquënsoꞌ, 
co noyahuëꞌ. 8 Nani quëmasoꞌ tataparin 
nohuitëran. Inasoꞌ, piyapinënpitarë 
chachin chiníquën cancantonaꞌpi
roꞌsaꞌ. Apiramiachin inahuasoꞌ, paꞌpi 
noꞌhuitapi. Tocani paya huaꞌhuinpita 
matopiso pochin cancantapi. Napo
rahuaton tatasoꞌ ahuëton nichinapon 
chachin nani tantiarin inimiconën
pitari ahuëcaisoꞌ. Inapo yonquiaton 
tashisoꞌ, co piyapinënpitarëꞌ huëꞌëpon
huëꞌ. 9 Nani ipora apiramiachin inso 
motopi naninquë tërantaꞌ, naꞌpiarin. 
Onpopinquëhuë nipon nisarin. Ipora 
ahuëtasoi chachin, inapitari quëma 
sontaronënpita tëpaapi. Tëparahuachina 
aꞌnaroáchin quëma sontaronënpitasoꞌ: 
“Nanichi canarinënpoa paya,” tosapi. 
10 Napohuachina aꞌnaquën sontaronën
pita chiníquën cancantopirinahuënta 
co huachi nanitapihuëꞌ. Paꞌpini pochin 
cancantopirinahuë tërantaꞌ, co huachi 
chiniapihuëꞌ. Naní quëran israiroꞌsasoꞌ: 
“Tapi, sontaronënpita, inapitaso chiní
quën cancantopisopita,” topi. 11 Napoaton 
carinquën pënëiquën: Pëtëtë parti 
Tano ninano yaꞌhuërin. Pëꞌnatëraonta 
Piirsipa ninano yaꞌhuërin. Yaꞌipi ina 
nani chachin israiroꞌsaso yaꞌhuëatonaꞌ, 
marë yonsanquë inotëraꞌhuaya pochin 
naꞌapi. Ina nápo chachin niyontoinaꞌ. 
Naporahuaton tata ahuëamaso marëꞌ 
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quëmari chachin inapita quëpaquëꞌ. 
12 Naporoꞌ tataparin intohua yaꞌhuëpi
rinhuë tërantaꞌ, ahuëarihuaꞌ. Poroncayo 
anotohuachina, yaꞌipi parti anotërin. 
Ina pochin canpoanta noyá tahuira
pitohuatëhuaꞌ, co intoparan taꞌapon
huëꞌ. Inapotatëhuaꞌ, sontaronënpitarë 
chachin tiquiarihuaꞌ. 13 Pairahuan 
ninanoquë chaꞌëcaso marëꞌ yaꞌcon
pirinhuëꞌ tërantaꞌ, poꞌtarihuaꞌ: Yaꞌipi 
Israiro sontaroꞌsanpoa noninoꞌsa 
quëparihuaꞌ. Aꞌnaya aꞌnaya quëran ina 
ninano naꞌpinënpita ohuaratëhuaꞌ, iꞌquë 
huarëꞌ tëꞌyaitarihuaꞌ. Inapotohuatëhuaꞌ, 
co aꞌna naꞌpi tëranta inaquë yaꞌhuëa
ponhuëꞌ naꞌpicasoꞌ, itërin.

14 Apësaron, Israiro ansianoꞌsaꞌ, 
inapitaso Osai naporinso natanpi. 
Ina natanatonaꞌ: “Osaicha, Aitohuiro 
quëran noya noya pënëninpoa paya,” 
topi. Aitohuirori noꞌtëquën pënën
pirinhuëꞌ, Sinioro nohuanton co ina 
imapihuëꞌ. Tapiri, Apësaron canacaso 
marëꞌ naporin.

15 Ina quëran pipirahuaton Osaisoꞌ, 
corto huaꞌanoꞌsa Satoco, Apiataro, 
inapita niꞌconin. Niꞌconaton Aitohui
rori Apësaron, Israiro ansianoꞌsaꞌ, 
inapita pënëninsoꞌ shaꞌhuitërin. Inaora 
chachionta inapita pënëninsoꞌ shaꞌhui
tërin. Nani shaꞌhuitahuaton: “Inapita 
Tapi shaꞌhuitonco nitochin. 16 Napo
rahuaton sontaronënpitarë chachin 
aꞌnaroáchin Cortaniiꞌ pëntonchinaꞌ. 
Ama tëpacaiso marëhuëꞌ inapoꞌinaꞌ, 
itocoꞌ,” itërin.

17 Conatan, Aimasë, inapitasoꞌ, In-
roquë itopiso huinanquë nisapi. Co 
nanitopihuëꞌ Quirosarinquë pacacaisoꞌ. 
Inaquë quënanpi naporini, Apësaronquë 
shaꞌhuirapiitonahuëꞌ. Ina camaitërin 
macatonaꞌ, Tapi shaꞌhuirapicaiso marëꞌ 
aparisichitonahuëꞌ. Napoaton Satoco, 
Apiataro, inapitasoꞌ, aꞌnara piyapinën 

sanapi inatohua aꞌpapi. Osairi Tapi 
nanan aꞌpatërinso shaꞌhuitacaso 
marëꞌ aꞌpapi. Ina natanatonaꞌ, inapi
taso aꞌnaroáchin Tapi shaꞌhuitapona 
paꞌpi. 18 Paꞌsapirinahuëꞌ, aꞌna huiꞌnapiri 
quënanin. Quënanaton, Apësaronquë 
shaꞌhuirapipon paꞌnin. Napohuachina: 
“Nani quënaninënpoaꞌ,” taꞌtonaꞌ, aꞌna 
pëiquë taꞌapi. Ina pëi huaꞌanënsoꞌ, Paorin 
ninanoquë yaꞌhuërin. Pëi huaꞌanën 
natanpachinara, ina posonënquë 
naꞌpicaiso marëꞌ nohuaramapi. 19 Ina 
quëran ina quëmapi saꞌinsoꞌ, posonën 
aꞌtantërin. Inapotahuaton, trico toꞌno
rarinsoꞌ ina aipi aꞌhuintacaso marëꞌ 
acorin. Inapotohuachina, co insonta 
manta nitotërinhuëꞌ.

20 Apësaron sontaronënpita canqui
rahuatonaꞌ, sanapi natanpi:

—Aimasë, Conatan, inapita yoni
sarai. ¿Co quëmari niꞌnanhuëꞌ? itopi.

—Isëchin mini naꞌhuëpi. Iꞌ parti 
paꞌmapi pora, itërin sanapiri.

Napotohuachina, yonípona paꞌpi. 
Yonisápirinahuëꞌ, co quënanpachina
raihuëꞌ Quirosarinquë paantapi.

21 Sontaroꞌsa paꞌpachinara, cato yaꞌpiso 
pipipi. Taꞌarëꞌnachin paꞌsahuatonaꞌ, Tapi 
shaꞌhuitomapi: “Aꞌnaroáchin Cortaniiꞌ 
pëntontocoꞌ. Aitohuirori nani Apësaron 
tëpainquënso marëꞌ pënënin,” itopi.

22 Napotohuachinara, inaso piyapi
nënpitarë chachin tashi nipirinhuëꞌ, 
Cortaniiꞌ pëntontopi.

23 Aitohuirosoꞌ: “Noꞌtëquën pënën
pirahuëꞌ, co Apësaron natërincohuëꞌ. 
Co natërincohuëꞌ niꞌquëhuarëꞌ, paꞌpini 
canapon,” tënin. Ina yonquiaton moranën 
taparin. Inaquë yaꞌmitëahuaton huaꞌ
huatërinso ninanoquë paꞌnin. Cancona
huaton quëmopinënpita, piyapinënpita, 
inapita nontërin. Maꞌpitaso nicacaisoꞌ 
camaitërin. Inaporahuaton, noninquë 
nihuënquëconorin quëran chiminin. 
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Napohuachina, inanta paꞌpincoꞌ 
poꞌmopiquë chachin poꞌmoontapi.

Tapi Maanain ninanoquë 
canconinsoꞌ

24 Apësaronsoꞌ, Israiro sontaroꞌsa ayon
tonin. Ayontonahuaton Tapi ahuëcaso 
marëꞌ imarin. Naporahuaton sontaro
nënpitarë chachin Cortaniiꞌ pëntontërin. 
Naporoꞌ Tapinta piyapinënpitarë chachin, 
Maanain ninanoquë canconpi. Inaso 
ninanoꞌ, pairahuan. 25 Apësaronsoꞌ, 
sontaronënpita huaꞌanën nicacaso 
marëꞌ Amasa itopisoꞌ acorin. Coapo 
yaꞌhuërënamën ina acorin. Amasasoꞌ, 
aꞌnara Ismairo quëmapi huiꞌnin. Inasoꞌ, 
Itara itopi. Apicairo itopisoꞌ macaton 
huiꞌnahuaninsoꞌ. Apicairosoꞌ, Naasi 
huiꞌnin. Naporahuaton Sirohuia cain
pain. Nani shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
inasoꞌ, Coapo, Apisai, inapita aꞌshinaꞌ. 
26 Apësaronso sontaronënpitarë chachin 
Carata parti canconpi. Inaquë chinotai 
marëꞌ nëꞌmëtë pëinëna ótënaꞌpiapi.

27 Maanainquë canpachinara, cara 
quëmapiꞌsari nontacaiso marëꞌ Tapi 
nacapipi: Aꞌnasoꞌ, Naasi huiꞌnin. Sohui 
itopi. Napa ninanoquë yaꞌhuërinsoꞌ. 
Ina ninanosoꞌ, amonoꞌsa noꞌpanënquë 
yaꞌhuërin. Aꞌnantaꞌ, Amiri huiꞌnin 
Maquiri itopisoꞌ. Inanta Notiparo nina
noquë yaꞌhuërin. Aꞌnantaꞌ, Parisirai 
itopi. Inaso nipirinhuëꞌ, Carata parti 
Noquirin ninano itopiquë yaꞌhuërin. 
28-29 Inapitari, sahuanasaroꞌsaꞌ, panti
caroꞌsaꞌ, noꞌpaꞌ huëꞌëtaroꞌsaꞌ, inapita 
quëshipi. Trico, sipata, trico roꞌmoꞌ, 
sipata iyana, aparaya, shantë, inapi
tanta quëshipi. Ninoiꞌ, ohuaca shoꞌshoiꞌ 
atachirotopisoꞌ, ina quëran chachin quiso 
nipisoꞌ, ohuica shoꞌshoiꞌ quëranta quiso 
nipisoꞌ, inapita quëshiipi: “Tapi piyapi
nënpitarë chachin inotëro huëꞌshitona 
canotopi, tanapi, yamoropi, napopi. 

Quëpatahua inaya tëranta caꞌinaꞌ,” 
taꞌtona inapita quëshipi.

Apësaron canatonaꞌ, tëpapisoꞌ

18 
�1 Tapisoꞌ sontaronënpita ayon
tonahuaton huaꞌanoꞌsa acoraꞌ

piarin. Aꞌnaquën, huaranca sontaro 
camairarin. Aꞌnaquënsoꞌ, pasa sontaro 
camairarin. 2-3 Inapotahuaton patoma 
pochin Coapo huaꞌan aꞌpantërin. Inana
pochachin Coapo iin Apisai itopisontaꞌ, 
aꞌpantërin. Itai itopisonta inanapocha
chin aꞌpantërin. Naporahuaton yaꞌipi 
sontaronënpita itapon:

—Cantaꞌ, canpitaroꞌco paꞌsarahuë, 
itërin. Napopirinhuëꞌ, inapitariso 
itaponaꞌ:

—Co naporinhuëꞌ. Co pacamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Quiyasoꞌ inimicoroꞌsa co 
aquëtë tahuërëtarinacoihuëꞌ. Tëpahua
chinacoi co maꞌshahuëꞌ nisarin. Nitaꞌa
tohuachinacointaꞌ, noyatapon. Quëma 
tëhuënchinsoꞌ shonca huarancacoi 
pochin paꞌtëran. Napoaton quëmasoꞌ 
ninanoquëranchin quëparitaton cata
huacoi, itopi.

4 —Naporama niꞌquëhuarëꞌ, inapoꞌi 
nipachin, itërin Tapiri. Napotahuaton 
ninano yaꞌcoanaquë yaꞌhuincá tënin. 
Sontaronënpita pipicaiso marëꞌ naporin. 
Inapohuachina, aꞌna huënton aꞌna 
huënton pipipi. Aꞌnaquën huaranca 
huaranca. Aꞌnaquënsoꞌ, pasa pasa 
pipipi. 5 Sontaroꞌsa coꞌhuara pipiyátë
rasoihuëꞌ, Tapisoꞌ Coapo, Apisai, Itai, 
inapita camairin: “Noya nicatomaco 
natëhuatamacosoꞌ, ama Apësaron 
maꞌsha onpotocosohuëꞌ,” itërin. Yaꞌipi 
sontaroꞌsa natantonënquë inapita 
huaꞌanoꞌsa napotërin.

6 Inapoatona Tapi sontaronënpitasoꞌ, 
Apësaron sontaronënpitarëꞌ niahuë
caiso marëꞌ paꞌpi. Niquënapachinara 
niahuëpi. Iprain tanan itopiquë niahuëpi. 
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7 Niahuëhuachinara, Tapi sontaronën
pitari Apësaron sontaronënpita canapi. 
Notohuaroꞌ tiquipi. Cato shonca huaranca 
sontaroꞌsa pochin chiminpi. 8 Yaꞌipi ina 
tanan nani chachin niahuëpi. Napoapo
nahuëꞌ, co Tapi sontaronënpitariáchin 
ina nápo tiquirinhuëꞌ. Tanani naꞌcon 
naꞌcon napotërinsoꞌ.

9 Ahuëtasoi Apësaronsoꞌ, moranënquë 
yaꞌmitëpinan paꞌsarin. Paꞌsapirin
huëꞌ, aꞌnanaya paꞌpin sontaronënpita 
quënanin. Napohuachina, tahuërë
rahuaton taꞌacaso marëꞌ pashi tënin. 
Pashitopirinhuëꞌ, moranënso insina 
naraanaquë yaꞌconconin. Notohuaroꞌ 
sëꞌpaquënpita yaꞌhuërintaquëchin 
naꞌhuërapirinhuëꞌ, inaquë ainën aꞌtën
conin. Moraso naꞌhuërin niꞌton, inasoꞌ 
inaquëranchin huëntënárin.

10 Aꞌnari quënanahuaton, Coapo shaꞌ
huitapon paꞌnin:

—Apësaron insina sëꞌpaquë ainën 
quëran aꞌtënpinan huëntënárin quë
nanahuë, itërin. 11 Napotohuachina:

—¡Nani quënanan niꞌquëhuarëꞌ, 
tëpachinaꞌitonhuëꞌ! Paantarahuaton 
tëpaontahuatan, noya ancantato shon
catë coriqui prata quëran nininsoꞌ, 
quëchitënquënhuëꞌ. Ina quëtahua
tënquën, chini chiníquën nanantaton 
camaitacaso marëꞌ, huaꞌan sintoron 
quëtochinaꞌitënquënhuëꞌ, itërin.

12 —Huarancatë coriqui prata quëran 
nininsoꞌ quëtopirancohuë tërantaꞌ, co 
tëpaꞌitohuëꞌ. Nani quiyanta natanai 
copirno camairinquënsoꞌ. Apisai, Itai, 
inapitanta ina chachin camairin. Ama 
huiꞌnin maꞌsha onpotamaso marëhuëꞌ 
camairinquëmaꞌ. 13 Tëparahuënta 
nicaipoꞌ, copirnoso nitotaantaꞌitonhuëꞌ. 
(Ina marësoꞌ, co poꞌoana quëran maꞌsha 
nishápasohuëꞌ niconin.) Tëparahuë napo
rini, inaso canta yatëpaantaꞌintoncohuëꞌ. 
Co quëma paꞌpoyaitoncohuëꞌ, itërin.

14 —Co nonsápatë tahuëri chiniacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin Coapori.

Napotahuaton cara huaꞌnaroaꞌhua 
manin. Ina masahuaton Apësaron 
paaparin. Inasoꞌ, inaquëranchin huën
tënárin quënanconin. Quënancona
huaton cara huaꞌnaroaꞌhuaquë chachin 
ninopinëntaquëchin tëꞌyanantaton, 
papitërin. 15 Inapotohuachina Coapo 
catahuarinsopita shonca sontaroꞌsari 
tancapitatona tëpaihuarëꞌ nitopi. 
16 Nani tëpahuachinara, Coaposo tron
pita pihuinaꞌpi pihuicasoꞌ camairin. 
Ama huachi Apësaron sontaronënpita 
imatona ahuëcaiso marëhuëꞌ napo
tërin. Camaihuachina, inaso pihuirin 
huachi. Inapoaton, Coapori ahuëtopiso 
acopitërin. 17 Naporoꞌ Apësaron nonën 
masahuatonaꞌ, noꞌpaꞌ nanin acopo
nantëquë tëꞌyatopi. Inapotahuatonaꞌ, 
notohuaroꞌ naꞌpiroꞌsaquë imotopi. 
Sontaronënpitaso co huachi imapa
chinarahuëꞌ, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ taꞌapi.

18 Inaso nanpipon, piyapinënpita 
camairin aꞌnara panca raꞌpi ahuanicaisoꞌ. 
Napotohuachina inapitasoꞌ, copirno moto
piana itopiquë ahuanipi. Ahuanirahua
tonaꞌ, ina nininënquë nohuitopi. Inasoꞌ, 
co huachi aꞌnaya tëranta huiꞌnin quëmapi 
yaꞌhuëtërinhuëꞌ yaꞌhuërëtacaso niꞌton: 
“Iso naꞌpi ahuanirahuë quëran, yonquia
ponaco,” taꞌton naporin. Napoaton iso 
quirica ninshitasoco huarënta inacha
chin: “Apësaron naꞌpinën,” itapi.

19 Ina quëran Satoco huiꞌnin Aimasëri 
Coapo itapon:

—Taꞌarëꞌnachin paꞌsahuato copirno 
shaꞌhuitocoꞌin: “Sinioro noya nicatën
quën inimiconënpita quëran nichaꞌë
rinquën,” itoꞌin, itërin.

20 —Co quëma iporasoꞌ copirno 
nanan quëpatacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Aꞌna tahuëri mini quëmari nanan 
quëpataran. Iporasoꞌ copirno huiꞌnin 
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chiminin niꞌton, co quëpataranhuëꞌ, 
itërin. 21 Napotaponahuëꞌ, aꞌnara Itiopia 
sontaro camaiaton itapon:

—Quëmari paꞌsahuaton maꞌsona 
onporëhuasoꞌ copirno shaꞌhuitoon
quëꞌ, itërin. Napotohuachina, inaso 
Coapo notënanquë mónsho tënin. 
Naporahuaton taꞌarëꞌnachin paꞌnin. 
22 Napoaponahuëꞌ, Aimasëso naquë
ranchin Coapo itaantapon:

—Onpopionta cantaꞌ, Itiopia quëmapi 
imasarahuë, itërin. Napotaantapirinhuëꞌ:

—¡Ama apiaꞌhua napoquësohuëꞌ! 
Copirno huiꞌnin chimininso shaꞌhui
tohuatan, co ina marëꞌ manta cana
ranhuëꞌ, itaantarin Coapori.

23 —¡Maꞌta pini! Onpopionta 
paꞌsarahuë, tënin Aimasë.

—¡Naporan niꞌquëhuarëꞌ, paquë nipa
chin! itërin Coapori. Napotohuachina, 
inaso paꞌnin. Motopianataquëchin taꞌa
rahuaton, Itiopia quëmapi naꞌcotërin.

24 Napoasoi Tapisoꞌ, cato yaꞌcoanaroꞌsa 
huáncana huënsëárin. Ina yaꞌcoanaroꞌ
sataquëchin ninanoquë yaꞌconpi. Aꞌpai
tonaꞌpi sontarontaꞌ, yaꞌcoanaroꞌsa pëira
pipiso aipi nanpërahuaton, aꞌpaitárin. 
Inasoꞌ, ira parti notëtahuaton niꞌpirinhuëꞌ, 
aꞌnara quëmapi taꞌarëꞌnachin huëꞌsarin 
niꞌnin. 25-26 Chiníquën nonaton, quëna
ninsoꞌ copirno shaꞌhuitërin. Naporoꞌ 
copirnosoꞌ, chiníquën nonaton tapon:

—Inaoráchin huëꞌsarin niꞌquëhuarëꞌ, 
noya nanan quëshiarinpoaꞌ, tënin. Napoin 
quëran huëꞌsarinsosoꞌ, yacaritëriarin. 
Naporoꞌ aꞌpaitonaꞌpisoꞌ, naquëranchin 
notëantapirinhuëꞌ, aꞌna yaꞌhuërëꞌ taꞌarian
tarin niꞌnin. Ina niꞌsahuaton, yaꞌcoana 
aꞌpainaꞌpi chiníquën shaꞌhuitërin:

—¡Aꞌna yaꞌhuërëꞌ, taꞌarëꞌnachin 
huëantararin! itërin.

—Inanta noya nanan quëshiarinpoaꞌ, 
tënin copirno. 27 Naquëranchin aꞌpainaꞌpi 
sontarosoꞌ, copirno shaꞌhuitaantarin:

—Taꞌarin quëran nohuitërahuë. 
Yaꞌnan huëꞌsarinsosoꞌ, Satoco huiꞌnin 
Aimasë tënahuë, tënin.

—Inasoꞌ, noya quëmapi. Co nisha 
nisha cancantërinhuëꞌ. Noya nanan 
quëshiarinpoa ipora, tënin copirnontaꞌ.

28 Aimasë canquirahuaton copirno 
notënanquë isonin. Noya nicaton isonin 
quëran noꞌpaquë huarëꞌ monshomarin. 
Ina quëran nontaton itapon:

—¡Ma noyacha Sinioroso paya! Inasoꞌ 
Yosë chinotëransoꞌ. Ina nohuanton 
yaocoirinënquënsopita quiyari minsërai, 
itërin. 29 Napotohuachina copirnori 
itapon:

—¿Apësaron poꞌ? ¿Co manta onpo
rinhuëꞌ? itërin.

—Coaposoꞌ, quëma piyapinën. 
Huëcaꞌhuaso marëꞌ ina camaiasonco 
chachin sontaroꞌsa panca noncarorapi. 
Noncarorapirinahuëꞌ, co caso nitotëra
huëꞌ maꞌsona onpopisoꞌ, itërin Aimasëri. 
30 Naporoꞌ copirnori camairin:

—Amasha yaꞌhuincarahuaton inaquë 
huanitaquëꞌ, itërin. Napotohuachina, 
inaso ina inachachin ninin.

31 Naporoꞌ Itiopia quëmapinta 
canquiarin. Canquirahuaton itapon:

—Noya nanan quëshiaranquënsoꞌ 
nitotëquë sinioro copirno. Ipora tahuëri 
Sinioro noya nicatënquën catahuarin
quën. Yaꞌipi yaocoirinënquënsopita 
quëran nichaꞌërinquën, itërin. 32 Napo
tohuachina, inanta copirnori itapon:

—¿Apësaron poꞌ? ¿Co manta onpo
rinhuëꞌ? itërin.

—Nani chiminin. Inimicotërinën
quënsopita, yaocoirinënquënsopita, 
maꞌsha yaonpotërinënquënsopita, 
inapita inaporaꞌpiapi naporini, noya 
niitonahuëꞌ, itërin. 33 Ina natanaton, 
copirnoso paꞌpi sëtërin. Sëtaton 
yaꞌcoana aipi patoana yaꞌhuërinquë 
nanpëontarin. Inaquë huiꞌnin marëꞌ 
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sëtaton, naꞌnëmiatërin. Ayanapon 
pochin naporin:

“Apësaron, huiꞌnahuë taꞌa. 
Apësaron conpaaꞌhua taꞌa. 
Quëma yaꞌhuërënamën 
chiminahuë naporini, noya 
niitohuë taꞌa. Apësaron, 
huiꞌnahuë taꞌa. Apësaron 
conpaaꞌhua taꞌa,” tënin 
naꞌnëton.

19 
�1 Tapi Copirno huiꞌnin marëꞌ 
sëtaton naꞌnërinsoꞌ natantatonaꞌ, 

aꞌnaquëni Coapo shaꞌhuitapona paꞌpi. 
2 Naporo tahuëri sontaroꞌsasoꞌ, inimico
roꞌsa minsëatona capa cancantacaiso 
yonquiapirinahuëꞌ, Tapi naporinso 
marëꞌ inahuanta sëtopi. 3 Napoatonaꞌ, 
tapainpichin Maanainquë huënantapi. 
Inimicoroꞌsari minsëaton nitaꞌatopiso 
pochin, taꞌtatona ninanoquë yaꞌcoinpi. 
4 Napoasoi copirnosoꞌ, sëtaton niimo
rayatërin. Naporin quëran chiníquën 
yaitárin: “Apësaron, huiꞌnahuë taꞌa. 
Apësaron conpaaꞌhua taꞌa,” tosárin.

5 Napohuachina, Coaposo copirno 
pëinënquë paꞌsahuaton itapon:

—Quëmasoꞌ sinioro copirno piya
pinënpita atapanan. Inimiconënpita 
ahuëatënën tëpainënquënso nipirinhuëꞌ, 
inapitaso paꞌpoyarinën. Huiꞌnanpita, 
saꞌanpita, cosonanënpita, inapitanta 
paꞌpoyapi. 6 Co quëꞌyarinënquënsopi
tahuëꞌ nosoroaton, nosororinënquën
sopitasoꞌ co quëꞌyaranhuëꞌ. Inapoaton 
quiyasoꞌ huaꞌan acorancoisopita co 
paꞌtëraihuë pochin niꞌnancoi. Apësaron 
nanpiárin naporini, yaꞌipicoi chiminpi
raihuëntaꞌ, naporo tëhuënchinsoꞌ noya 
ancanchitonhuëꞌ, tënahuë. 7 Iporaso 
nipirinhuëꞌ, pipiton sontaronënpita 
noya nontaton achinicancanquëꞌ. Coꞌsoꞌ 
inapohuatanhuëꞌ, yaꞌipi patarinën. 
Sinioronta niꞌsárinco niꞌton, noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquën. Ipora tashi co aꞌnaya 

tëranta catahuarinënquënso quëpari
tarinhuëꞌ. Inapotohuachinën naꞌcon 
naꞌcon parisitaran. Huiꞌnapitapon 
quëran huarëꞌ maꞌsha onpoaton pari
sitëran nipirinhuëꞌ, co inayátërahuë 
iporasoꞌ nisaran, itërin. 8 Napotohua
china copirnosoꞌ, ninano yaꞌcoanaquë 
paꞌsahuaton huënsëconin. Naporinso 
yaꞌipiya quëran natantohuachinara, 
nontacaiso marëꞌ paapapi.

Tapi Quirosarinquë 
paantarinsoꞌ

Apësaroncoꞌ sontaronënpitaso 
tronpita pihuipiso natanahuatonaꞌ, 
yaꞌipiya yaꞌhuëpiꞌpaꞌ taꞌapi. Nani ina 
shaꞌhuitëranquëmaꞌ. 9 Ina piquëran 
yaꞌipi Israiro huëntonoꞌsaquë pochin 
nonatona napopi: “Tapi copirno huiris
tinoroꞌsa quëran nichaꞌërinpoaꞌ. Inaso 
nipirinhuëꞌ, Apësaronco tëꞌhuataton 
iso noꞌpa quëran taꞌarin. 10 Ina huachi 
copirnonënpoa nicacaso marëꞌ acopirë
huahuëꞌ, nani chimimin. Aꞌnaroáchin 
paꞌahua Tapi huaꞌanëntaantainpoaso 
marëꞌ Quirosarinquë quëpantaꞌahuaꞌ,” 
niitopi.

11-12 Ina pochin nonpisoꞌ, yacapatë
rinso ninanoquë Tapi nataantërin. 
Ina natantaton, corto huaꞌanoꞌsaꞌ, 
Satoco, Apiataro, inapita nanan aꞌpa
tërin. Iso pochin taꞌcaso aꞌpatërin: 
“Cota huënton ansianoꞌsa nontooncoꞌ. 
Naporin Tapi: ‘Manóton pëinëhuëquë 
panantato, huaꞌanëntaantaꞌhuaso cata
huainaco. Aꞌnapita israiroꞌsasoꞌ, nani 
yonquiapi Quirosarinquë quëpanan
tainacosoꞌ. Canpoasoꞌ, ina huënton 
quëransáchin nicarihuarahuëꞌ, co 
inapita pochin yonquiramahuë niꞌton, 
tapanamaso yaꞌhuërin, tënin,’ itocoꞌ,” 
itërin. 13 Naporahuaton apin Amasa 
itopisonta shaꞌhuitacaiso marëꞌ nanan 
aꞌpatërin: “Copirno naporin: ‘Quëmasoꞌ 

2 Samuel 18​, ​19

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



305

quëmopinëhuënquën. Napoaton ipora 
quëran huarëꞌ yaꞌipi sontaronëhuëpita 
quëmari camaiapon. Coapo yaꞌhuërë
namën napoaran. Coꞌsoꞌ inapotohuatën
quënhuëꞌ, Yosë chiníquën anaꞌinchinco, 
tënin copirno,’ itocoꞌ,” itërin.

14 Napotaton copirnosoꞌ, Cota huënton 
quëmapiꞌsa catahuacaiso marëꞌ anohuan
tërin. Napohuachinara, napopináchin 
yonquiatonaꞌ, Tapi nanan aꞌpatopi: 
“Sontaro huaꞌanoꞌsarë chachin Quiro
sarinquë huënantaton, huaꞌanëntaan
tacoi,” itoonpi.

15 Napotohuachinara, copirnoso piya
pinënpitarë chachin huënantatonaꞌ, 
Cortaniiquë canquipi. Cota huënton 
quëmapiꞌsasoꞌ, nacapiatona nontacaiso 
marëꞌ Quiricaroquë paꞌmapi. Napora
huaton Cortaniiꞌ pëntontohuachinara 
catahuatacaiso marëꞌ paꞌmapi. 16 Simii 
Paorinquë yaꞌhuërinsontaꞌ, mano
rahuaton Copirno nacapicaso marëꞌ 
paꞌmarin. Mincamin huënton quëmapi 
niponahuëꞌ, Cota huënton quëmapiꞌsarë 
chachin paꞌmarin. 17 Simiisoꞌ huaranca 
quëmapiꞌsari caꞌtanin. Inapitasoꞌ 
Mincamin huënton quëmapiꞌsaꞌ. Inapitarë 
chachin Saonocoꞌ piyapinën Sipantaꞌ, 
shonca aꞌnatërápo huiꞌninpitarë oꞌmarin. 
Cato shonca piyapinënpitanta quëmarin. 
Yaꞌipi inapitasoꞌ, coꞌhuara Tapi Corta
niiquë canquimayátërasohuëꞌ, camapi. 
18 Pëntoinantaquëchin pëntonatonaꞌ, 
aquëtëran Tapi ninapi. Saꞌinpita, huiꞌ
ninpita, inapitarë chachin huëꞌpachina 
catahuacaiso marëꞌ napopi. Canquihua
chinara, copirnori noya niꞌcaso marëꞌ 
pëntoinanquë catahuamiatopi. Inaora 
chachin yapëntonahuasoꞌ, Simiiri noya 
nicaton, noꞌpaquë huarëꞌ monshorin 
quëran mosharin. 19 Ina quëran itapon:

—Caso piyapinënco nipirahuëꞌ, 
iꞌhua Quirosarin quëran pipisënquën 
noꞌhuiranquën. Napoaponahuëꞌ ina 

naniantaton, ama anaꞌintocosohuëꞌ. 
Naporahuaton ama huachi ina yonqui
quësohuëꞌ. 20 Tëhuënchachin tëhuëato 
naꞌinpiro ninahuë. Inapopirahuëꞌ, 
quiyaꞌton nacapiaponquën oꞌmarai. 
Cota huënton quëmapiꞌsarëꞌcoi naporai. 
Aꞌnapita Israiro huënton quëmapiꞌsasoꞌ, 
co nacapiaponën huëꞌshamátërapihuëꞌ, 
itërin. 21 Naporoꞌ Apisaisoꞌ, tapon:

—Quëmasoꞌ sinioro copirno Sinioro 
chachin huayoninquën. Ina nipiranhuëꞌ, 
Simii noꞌhuitënquën naꞌinpiro ninin. 
¡Chiminacaso yaꞌhuërin tënahuë casoꞌ! 
tënin. 22 Apisai napopirinhuëꞌ, Tapisoꞌ 
Coaponta itapon:

—Canpitaso Sirohuia huaꞌhuinpitan
quëmaꞌ. Catonquëma chachin yaiꞌhuë
rëtatoma naporamaꞌ. Caso nipirinhuëꞌ, 
co ina pochin yonquirahuëꞌ. Ca mini 
Israiro copirnocosoꞌ. ¡Napoaton canpi
tasoꞌ, co nisha camaitamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ! Co nohuantërahuëꞌ ipora 
tahuëri aꞌna Israiro quëmapi tëranta 
chiminacasoꞌ, itërin. 23 Ina quëran Simii 
tahuërëtahuaton itapon: “Yoscoarëꞌ co 
carinquën atëpataranquënhuëꞌ,” itërin.

24 Saonocoꞌ shiin Mihui-posi itopisonta 
copirno ninapon paꞌmarin. Apia nipi
rinhuëꞌ, catahuapi niꞌton, Quirosarin 
quëran paꞌmaton Cortaniiꞌ aquëtëran 
copirno ninarin. Tapi Quirosarin 
quëran pipirin quëran huarëꞌ sëtaton 
co manta nitaparinhuëꞌ. Co nantën 
tëranta paꞌmorinhuëꞌ. Co shinoratëontaꞌ, 
yaquirinhuëꞌ. Co aꞌmorinso tëranta 
pëꞌsarinhuëꞌ. Naporin. 25 Copirno nonta
caso marëꞌ yaꞌcaritohuachina, inariso 
quënanahuaton itapon:

—¿Onpoatonta co imarancohuëꞌ? itërin.
26 —Piyapinëhuë Sipa itërahuësoꞌ 

nonpintërinco sinioro copirno. Apiaco 
niꞌto, imaꞌhuanquënso marëꞌ mora tapa
tiincosoꞌ ina camaipirahuëꞌ. Inaso co 
natërincohuëꞌ. 27 Naporahuaton, quëmaquë 
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nonpinapirinco: “Iporacha tëhuënchinsoꞌ 
tata mashoco Saono pochin israiroꞌsa 
copirnonëna nicaꞌhuaso marëꞌ acoa
ponaco, tënin” taꞌton nonpinapirinco. 
Nonpinapipirincohuëꞌ, co tëꞌhuatërahuëꞌ. 
Quëmasoꞌ Yosë anquëninën pochinquën 
niꞌton, nitotaran insosona noꞌtëquën 
noninsoꞌ. Ina nitotaton maꞌsona onpo
taancoisoꞌ, yonquiaran. 28 Yaꞌipi Saonocoꞌ 
quëmopinënpitacoi tiquirancointa napo
rini, noꞌtëquën niitonhuëꞌ. Napopirin
huëꞌ, nosoroatonco quëmarëꞌco chachin 
coshataꞌhuaso quëtëranco. Napoaton: 
¡Co huachi nanitërahuë aquëtë huarëꞌ 
natanaꞌhuanquënsoꞌ! itërin Mihui-posiri.

29 —Nani natananquën. Co huachi 
aquëtë nonacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Nani 
Sipa yaꞌipi Saonocoꞌ noꞌpanën quëtë
rahuë. Quëtopirahuëꞌ, iporasoꞌ camai
taantapo quëmarë nipatomatacasoꞌ, 
itërin copirnori.

30 —Yaꞌipi inari machaꞌin. Co ina 
naꞌcon naꞌcon yonquirahuëꞌ. Noya 
huënantaton, huaꞌanëntaantarancoi 
niꞌton, ina marëꞌ tëhuënchinsoꞌ noya 
noya cancantërahuë, itërin Mihui-posiri.

31 Carataquë yaꞌhuërinso Parsirai 
itopisontaꞌ, Noquirin ninano quëran 
copirno chiꞌyaimarin. Cortaniiꞌ apën
tontacaso marëꞌ chiꞌyaimarin. Napora
huaton inaquë nontaton panantacaso 
marëꞌ naporin. 32 Tapi imarinsopitarë 
chachin Maanainquë yaꞌhuasoiꞌ, inari 
catahuarin. Nani mashoya, posa shonca 
piꞌipitaponahuëꞌ, yaꞌipiya capacaiso inari 
quëtërin. Paꞌpi maꞌhuan niꞌton, ina nápo 
nipirinhuëꞌ, ananitërin. 33 Panantacaso 
marëꞌ nontahuachina, copirnori itapon:

—Huëquë Quirosarinquë paꞌa. Inaquë 
carinquën niꞌsaranquën huachi, itërin. 
34 Inariso napoaponahuëꞌ, itapon:

—Caso co huachi huaꞌqui tahuëri nica
pohuëꞌ. Napoaton ¿Maꞌmarëta inatohua 
imacontaꞌinquën? 35 Nani posa shonca 

piꞌipitërahuë. Caꞌpatora, oꞌopatora co 
huachi yátërahuëꞌ. Cantapisontaꞌ, co 
huachi ina inahuë natanahuëꞌ. Imapa
tënquën sacai nisaran. Napoaton co 
nohuantërahuëꞌ imaꞌhuanquënsoꞌ. 
36 Cortaniiꞌ pëntontacamaso marëíchin 
caꞌtanaranquën. Inaíchin niꞌquëhuarëꞌ, 
co aquëtë huarëꞌ acanaancoso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. 37 Iso tëhuënchinso natainquën. 
Yaꞌhuërahuë ninanoquë panantaꞌhuaso 
quëtoco. Inaquë chiminpato, quëmopi
nëhuëpita paꞌpichinaco. Shimashonë
huëpita poꞌmopiquë cantaꞌ, poꞌmoinaco. 
Huiꞌnahuë Quiman itërahuësoꞌ tëhuën
chinsoꞌ yaꞌhuëarin. Inantaꞌ, carinquën 
natëranquënso pochin natëarinquën. 
Ina tëhuënchinsoꞌ imainquën. Imapa
chinquën nosoroaton catahuahuatan, 
noya nisarin topirahuë, itërin.

38 —Noyapaꞌ. Quëpaarahuë. Maꞌsona 
onpotaꞌhuasoꞌ shaꞌhuitohuatanco, ina 
chachin nitarahuë. Quëmanta maꞌsona 
natanpatanco, quëchinquën, itërin 
copirnori.

39 Yaꞌipiya quëran Cortaniiꞌ pëntontopi 
huachi. Copirnonta pëntonpachina, 
Parsirairi noya pacacaso marëꞌ apinorin. 
Napotahuaton yaꞌhuërinꞌpaꞌ panantarin. 
40 Copirnontaꞌ, Quimanë chachin Quirica
roquë paꞌnin. Cota huënton sontaroꞌsari 
imapi. Patoma pochin aꞌnapita Israiro 
sontaroꞌsanta oꞌmapisoꞌ, Tapi imapi.

41 Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ Israiro 
sontaroꞌsasoꞌ copirno paaparahuatona 
itaponaꞌ:

—Cota huënton sontaroꞌsaráchin 
huaꞌanëntatë pochin nitarinën. Inapo
tahuatënën quëmopinënpita, sontaro
nënpita, inapita Cortaniiꞌ ichipënton
tërinën. ¿Onpoatonta napopi? itopi. 
42 Napotohuachinara, Cota huënton 
sontaroꞌsari itaponaꞌ:

—Copirnosoꞌ quëmopinëhuëi chachin 
niꞌton, napotarai. Napoaponahuëꞌ, ama 
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ina marëꞌ noꞌhuitocosohuëꞌ. ¡Co copirno 
cosharo caꞌparaihuëꞌ! Co maꞌshanën 
tëranta matatoi napotaraihuëꞌ, itopi. 
43 Napotohuachinara, inahuaso taan
taponaꞌ:

—Canpitaso aꞌna huëntoínchinquëmaꞌ. 
Quiyaso nipirinhuëꞌ, shonca huën
toncoi niꞌtoi, copirno caꞌtanaꞌhuaiso 
yaꞌhuërin antaꞌ. Naꞌcon naꞌconcoi nichi
napon chachin ama nocancosoihuëꞌ. 
¡Quiyariꞌton copirno Quirosarinquë 
huënantacasoꞌ, yonquirai! itopi. Nina
potatonaꞌ, ninoꞌhuipi. Cota huënton 
sontaroꞌsaso napoaponahuëꞌ, naꞌcon 
naꞌcon noꞌhuitopi.

Yosë chinotaton Tapi naporinsoꞌ

22 
�1-2 Siniorori Tapi nichaꞌërin. 
Copirno Saonocori inimicotaton 

yatëpapirinhuëꞌ, nichaꞌërin. Aꞌnapita
rinta inimicotatona yatëpapirinahuëꞌ, 
nichaꞌërin. Ina yonquiaton iso pochin 
cantarin:

“Quëmasáchin Sinioro paꞌpoya
ranco.

Naꞌpianaquë naꞌpirahuëso 
pochin yaꞌcopiranco.

Quëmasáchin yánichaꞌëranco.
	 3	Quëmaso Yosënquën. Quëmasá

chin imaranquën.
Panca naꞌpiana noyá yaꞌcopi

rinco.
Iscotontaꞌ, noya paꞌpoyarinco.
Inapochachin quëmanta noya 

paꞌpoyaranco.
Chiníquën nanantaton nichaꞌë

ranco.
Ina inápa natëtëquë noya 

naꞌpirëꞌ, inapochachin 
quëmanta noya yaꞌcopiranco.

Inimicoroꞌsa quëran nichaꞌë
ranco.

Noꞌhuitërayaroꞌsa yatëpapirina
cohuëꞌ, nichaꞌëranco.

	 4	Inimicoroꞌsa yaahuëhuachin
cora, nontëranquën.

Ina natanaton, inapita quëran 
nichaꞌëranco.

Napoaton chinotaꞌhuanquënso 
yaꞌhuërin.

	 5	Inimicoroꞌsa imapachinacora: 
‘Masarinaco mini.

Marë coꞌsacairi imotërinso 
pochin tëpaponaco,’ topi
rahuë.

Huëhuëpiro pama pochin inimi
coroꞌsaso niꞌton,

inapita nicato paꞌpi tëꞌhuatë
rahuë.

	 6	Ohuacaꞌ caporinquë aꞌsonpa
tëra, co taꞌarinhuëꞌ.

Ina pochachin cantaꞌ, nani 
chimirin aꞌsoninco topi
rahuë.

Pëcotanquë maꞌsha mapatëra, 
tëparëꞌ.

Ina pochachin cantaꞌ, macato
naco tëpaponaco topirahuë.

	 7	Napoaton co napion ancantato 
Sinioro përaranquën.

‘¡Catahuaco!’ taꞌto nontëranquën.
Napotohuatënquëra, yaꞌhuëran 

quëran natananco.
Chiníquën nontohuatënquëra, 

natananco huachi.
	 8	Naporoꞌ quëma nohuanton, 

chiníquën ocohua paꞌnin.
Motopiroꞌsanta nacon nacon

chararin.
Quëma Sinioro noꞌhuitëran 

niꞌton, naporin.
Inimiconëhuëpita noꞌhuiton 

naporan.
	 9	Paꞌpi noꞌhuitëran niꞌton, nitë

quën quëran conai pipirinso 
pochin yaꞌnoran.

Nanamën quëran panca pën 
pipirinso pochin yaꞌnoran.
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¡Inaran chachin pënayaroꞌsa 
opororanso pochin yaꞌnoran!

	 10	Piꞌiroꞌtë paꞌshintëransoꞌ 
paꞌshirëso pochin nitaton, 
oꞌmaran.

Oꞌmahuatana, panca chitoro 
nininquë oꞌmaran.

¡Yara yaráchin nininquë 
oꞌmaran!

	 11	Cahuarioquë yaꞌmitërëso 
pochin aꞌna quiropinoquë 
yaꞌmitëran.

Yanponatë paꞌnëso pochin 
aꞌnaroáchin huëcapairinco.

Panca ihuantaꞌ, anpiantëhuan 
pochin ninin.

Ina aipi paꞌnëso pochin 
oꞌmaransoꞌ yaꞌnorin.

	 12	Paꞌpi tëꞌhuatoro yaꞌnocaso marëꞌ 
yaráton chitoro yaꞌcopirin
quën.

Oꞌnan yaꞌhuërinquë chitoro 
napotërinquën.

	 13	Quëma nisaranquë oꞌcori 
huënaratërinso pochin huë
naratarin.

Pënayaroꞌsanta oꞌnan pochin 
aꞌpaimaran.

	 14	Chini chiníquën nanantonaꞌpi 
Sinioronquën nipiranhuëꞌ, 
anoꞌhuitërinën.

Noꞌhuitaton huira pochin: 
‘Sharí,’ tënan.

	 15	Pëꞌchinanquë shinërë tëꞌyatë
rëso pochin, oꞌcorinënpita 
aꞌpaimaran.

Inimiconëhuëpita inaquë ohua
nëso pochin ayanquëëran.

	 16	Inimiconëhuëpita noꞌhuiton 
iquianantëran.

Inapita noꞌhuiton pihui 
pihuiaran.

Naporoꞌ marë anpo nipirinhuëꞌ, 
noꞌpaꞌ yaꞌno yaꞌnoarin.

Isoroꞌpaꞌ achinipisopitantaꞌ, 
yaꞌno yaꞌnoarin.

	 17	Panca marëquë paꞌitërëso 
pochin inimicoroꞌsa nitëri
naco.

Quëmasoꞌ imiranën ihuëtatë 
pochin nitëranco.

Napotohuatancora, inaquë 
matatë pochin nicato 
chaꞌërahuë.

	 18	Inimiconëhuëpitasoꞌ, chini 
chiníquën nanantopi.

Chiníquënoꞌsa niꞌtona noꞌhuipi
rinacohuëꞌ, inapita quëran 
nichaꞌëranco.

	 19	Maꞌsha onpoasoco chachin 
pashitaꞌparinaco.

Quëmasoꞌ Sinioro napoapona
huëꞌ, catahuaranco.

	 20	Inimicoroꞌsa quëran nichaꞌë
ranco niꞌton, co tëparinaco
huëꞌ.

Nosororanco niꞌton, nichaꞌë
ranco.

	 21	Noya ninahuëso marëꞌ noya 
catahuaranco.

Co maquë tëranta naꞌinpiro 
ninahuëꞌ niꞌton, nóya acana
ranco.

	 22	Quëma camaitëransopita noꞌtë
quën natërahuë.

Pënëntëransopita noꞌtëquëná
chin natërahuë.

	 23	Yaꞌipi camaitëransopita natë
rahuë.

Pënëntëransopitanta yaꞌipi natë
rahuë.

	 24	Noyasáchin nicato imaranquën.
Co noyahuëꞌ nipatëra, tëhuërëꞌ.
Co caso piꞌpian tëranta inapo

rahuë.
	 25	Quëma nohuantëransoráchin 

ninahuë.
Napoaton Sinioro acanaranco.
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	 26	Noꞌtëquënáchin natëhuachinën, 
quëmarinta noꞌtëquënáchin 
catahuaran.

Noyasáchin nicatona imapa
chinën, noya nicaton cata
huaran.

	 27	Noꞌtëquën nontohuachinën quë
marinta noꞌtëquën nontaran.

Yanonpintohuachinënsoꞌ, quëmarisoꞌ 
naꞌcon naꞌcon nitotaton monaaran.
	 28	Co manta nanitopisopitahuëꞌ, 

nichaꞌëran.
‘Cashachaꞌ,’ topisopitaso nipirin

huëꞌ, atapanaran.
	 29	Quëmasoꞌ aꞌpintatë pochin nita

tonco noyasha acancantë
ranco.

Tashinanquë paꞌnëso pochin 
maꞌsha onpotatonaco yatë
parinaco.

Quëmaso nipirinhuëꞌ, aꞌpintatë 
pochin nitëranco.

Napotohuatancora, co inimico
roꞌsa maꞌsha onpotarinaco
huëꞌ.

	 30	Quëma catahuaranco niꞌton, 
inimicoroꞌsa ahuëarahuë.

Pairahuan ninanoroꞌsaquë 
yaꞌhuëpirinahuëꞌ, yaꞌcontato 
minsërahuë.

	 31	Quëmaso Sinioro ninansopita, 
noyasáchin ninin. Co manta 
tëhuëranhuëꞌ.

Catahuancoiso shaꞌhuitërancoi
sopitasoꞌ, natëpiro ninin.

Sontaroꞌsa iscotonëni paꞌpoyarin.
Inapochachin quëmanta natëri

nënquënsopita paꞌpoyaquëꞌ.
	 32	¡Quëmasáchin Sinioro Yosën

quën!
¡Co aꞌna yaꞌhuërinhuëꞌ paꞌpo

yaincoisoꞌ!
	 33	Quëma catahuaranco niꞌton, 

chiníquën ahuëtërahuë.

Quëma catahuaranco niꞌton, 
noyasáchin nisarahuë.

	 34	Quëma catahuaranco niꞌton, yo 
pochin taꞌarahuë.

Huëhuëpiro motopiroꞌsa ninin
quënta míso paꞌnahuë.

Inaporahuë niꞌton, co inimico
roꞌsa icantërinacohuëꞌ.

	 35	Quëma aꞌchintëranco ahuëtaꞌ
huasoꞌ.

Achiniranco niꞌton, shaꞌpi 
huaꞌna pëꞌchinanoꞌsaquë 
inantërahuë.

	 36	Inimicoroꞌsa quëran paꞌpoyara
huatonco, nichaꞌëranco.

Nosoroatonco catahuaranco 
noya noya yaꞌhuërahuë.

	 37	Inimicoroꞌsa imapachinacora co 
sacai quëranhuëꞌ taꞌananpi
rahuë.

Inapohuatora, co toꞌcoitona
huanhuëꞌ taꞌarahuë.

	 38	Inimicoroꞌsa nitaꞌatohuatora, 
imato tiquirahuë.

Yaꞌipi tiquiaꞌhuarëꞌ huënanta
rahuë.

	 39	¡Yaꞌipi tiquiato, paꞌsa paꞌsatë
rahuë!

Notatohuachinara, inaquëran
chin taꞌhuantopi.

	 40	Quëma achiniranco niꞌton, 
inimicoroꞌsa ahuërahuë.

Co natantochináchinhuëꞌ 
cancantopisopitanta mosha
rinaco.

	 41	Quëma nohuanton inimicoroꞌsa 
taꞌananpirinaco. Taꞌapiri
nahuë imarahuë.

Inapotato, noꞌhuirinacosopita 
tiquirahuë.

	 42	Canarahuatora, catahuacaiso 
marëꞌ: ‘Yai’ topi.

Napopirinahuëꞌ, co incari cata
huarinhuëꞌ.
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Quëmápita Sinioro përápirinën
huëꞌ, co aꞌpaniranhuëꞌ.

	 43	Amocan paꞌsarëso pochin inimi
coroꞌsa canarahuë.

Cachiquë chipiroꞌ iꞌnatërëso 
pochin inimicoroꞌsa nitë
rahuë.

	 44	Piyapinëhuëpita chachionta 
chinitopirinacohuëꞌ, nichaꞌë
ranco.

Nisha nisha nacionoꞌsa huaꞌa
nëntërahuë quëran co ocoi
rancohuëꞌ.

Co nohuitërahuësopitantaꞌ, 
natërinaco.

	 45	Nisharoꞌsa niponaraihuëꞌ, natëi
nacoso nohuantopi.

Maꞌsona camaihuatora aꞌnaroá
chin natërinaco.

	 46	Nisha piyapiroꞌsanta tëꞌhuatato
naco co huachi chinitërina
cohuëꞌ.

Tëꞌhuanënaquë, ropatërëꞌna 
naꞌpipi quëran pipipi.

	 47	¡Sinioro quëmaso yaꞌhuëmiatë
quëꞌ!

¡Ma noyacha quëmasoꞌ paꞌpoya
rancoi paya!

Quëmasoꞌ nichaꞌëranco, paꞌpo
yaranco, napotëranco.

Napotëranco niꞌton, shaꞌhui
huato naní quëran paꞌyachi
nën.

	 48	Quëmaso Yosënquën niꞌton, 
inimiconëhuëpita iꞌhuërë
tëran.

Quëma chachin nisha nisha 
nacionoꞌsa camaicaꞌhuaso 
marëꞌ acoranco.

	 49	Inimiconëhuëpita quëran 
nichaꞌëranco.

Aꞌnaquën co natëtatona
huëꞌ yaocoirinaco. Inapita 
quëraonta nichaꞌëranco.

Sinioro: Noꞌhuitërayaroꞌsa 
yatëpapirinacohuëꞌ, quëma 
nichaꞌëranco.

	 50	Nisha nisha nacionoꞌsaquë 
chinotaranquën.

Quëma yonquiatënquën canta
rahuë.

	 51	Quëma catahuaranco niꞌton, naꞌaro 
inimicoroꞌsa minsërahuë.

Huayonatonco copirno 
nicaꞌhuaso marëꞌ acoranco.

Nosoroatonco yácatahuaranco.
Cá quëran pipipisopitanta 

inapotápon,” tënin Tapi Yosë 
cantanën cantaton.

Tiquinamën canta Tapi ocoirinsoꞌ

23 
�1 Isoíchin huachi Tapi 

ocoiaton, cantarin:
“Caso Quisi huiꞌninco: Tapi 

itërinaco.
Napoyaconpirahuëꞌ, Yosë noya 

noya acorinco.
Yosë chachin huayoninco 

copirno yaꞌconahuë.
Inasoꞌ, tata masho Cacopoco

rintaꞌ, chinotërin.
Ca mini yashi yashin cantanaꞌpi 

Israiroco.
Iso pochin acoarahuë natancoꞌ:

	 2	Sinioro ispiritonën cá quëran 
nontarinquëmaꞌ.

Noninso chachin apira shaꞌhui
taranquëmaꞌ.

	 3	Israiroꞌsanpoa chinotërëhuasoꞌ, 
nontërinco.

Yápaꞌpoyarinpoaso naporin:
‘Insosona copirno yaꞌconpachin, 

noyasáchin nicaton camaitapon.
Ca tëꞌhuatatonco natëincoso 

yaꞌhuërin.
	 4	Ina pochin nipachin, tahuëri

riarinso pochin piyapiꞌsa 
catahuapon.
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Noyahuanquë piꞌi aꞌpininso 
pochin catahuatapon.

Oꞌnan mëꞌtahuachina, panpa
toro noya paporin.

Ina pochin noya copirnoso cata
huatapon,’ tënin.

	 5	Napoaton cá quëran pipipisopi
tasoꞌ, Yosëri catahuarápon.

Nani ina marëꞌ inarëꞌco anoya
tomiatërahuë.

Inaora chachin nanan yocaton 
co nonpintarincohuëꞌ.

Ina nohuanton yaꞌipi inimico
roꞌsa minsërahuë.

Yaꞌipi nohuantërahuësoꞌ natan
patëra, acotërinco.

Ina chachin aꞌna tahuërinta 
nitáponco.

	 6-7	Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi
rinhuëꞌ, Yosëri ataꞌhuan
tapon.

Inapitasoꞌ aꞌtën shihuarin co 
quëꞌyarësohuë pochin nica
ponaꞌ.

Inasoꞌ yainquihuatëra, co 
topinan paaparëhuëꞌ.

Sahuënirëꞌquënpo chachin 
paaparëꞌ. Piꞌquirahuatë sona
mënquë imorëꞌ.

Yanipachina aꞌpëhuatëra, noyá 
huëyarin huachi,” tënin Tapi 
cantaton. 
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